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SUDAFRICA

15 do tebrero de 1968

Tengo el honor de referirme a wl ccmunicacidn de 30 de enero de 19C8 (8/8570),
en respuests a su telegrama de 25 de enero de 19€8.

Antes de formular algunas nuevas observaciones, quiero desde un principlo
reafirmar que la posicién bislca del Gobierno de Suddfrica reapecto v las yesolu-
clones pertinentes de la Asamtlen General sobre el Af'rd2a Sudoceidental, sigue
siendo la expuesta en ml carta dc 26 de sepliewbre de 1967 (ailstribuida ccmo docu-
mento A/6822, do 28 de septlembre de 1967). Ln esa carta expuse tamblén algunos
de las razones de le actitud de mi Gobierno de consilderar nula lo resolucidn 2145
(XXI). kn resumen, esag razones eran las siguientes:

a) La resolucidn viola el principlo vdsico enunciado en el Artfculo 10 y
dieposiciones correlativas ée la Carta, o sea que los poderes de le Apanblea Geueral,
salvo contadas excepciones que no hacen al caso, se limltan a la discusicn y & la
tormulacidn de recomendaclones. Al pretender dar por terminado unilateralmente el

derecho de Suddfricn a administrar el Africo Sudoccldental, la mayorfa de la Asaublea
General actud, pues, infringlendo uno de los principlos vdsicos en virtud de los
cuales los Betados Miembros se incorperaron a las Naclones Unidas.

b) Ia pretendide terminacidn vasdbase, ror lo visto, en que las Naclones
Unldas han sucedido a la Socledad de las Naciones en las facultades de supervisién
que ésto tenfa. Sin ewbargo,

i) Nunca se establecid que la Sociedad de las Naclones tuviera por sl

facultad para la cancelacidn unilateral de un Mandato. Todo lo contrario,
de las conclusiones de la Corte Intcrnaclonal de Justicia en su fallo
de 1966 en los asuntos del Atrice Sudoccldental se desprende claramente

que lo Socledod de las Naclones carcefn de ese facultu&l/.

1/ Véase el andlisls hecho yor el representante de Suddfrien en 1 M3la. sesion
plenaaia de la Asamblen Geneval, ¢l § de cetubre de 1966 (A/1V.14h31,
poge. 118 a 121 del texto orlpginnl).
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1i) Fn todo caso, tras loe Autos procesales en los asuntos del Africa
Sudoccidental, lo menos que puede decirse es yue quedd wds indeclsa que
nunca la cuestidn de saber si las Naclones Unidas habfan sucedido o la
Soclodad do las Naclones en sus facultades de ﬂupervisidng/.
¢) No habfa fundamento alguno en los motivos alegados de que Suddfrica no
habfa cumplido sus obligaciones en cuanto a la administracién del Territorio ni
habfa asegurado el bienestar de los habltantes. Este punto fue expuesto 1 -olija-
monte por los representantes de Suddfrica.en el vigésimo yriwmer yerf{odo de sesiones
de la Asamblea General con wotivo de sus declaracionesa de los dfas 26 de
aaptiem’bre3 s 5h s 122 y 26 de octubre de 19665/, y en 61 se insiste wds a fondo
en la obra recientomente publicada South West Africa Survey 1967 y mds udelante
oen ests carta.

d) Precisamente ror la incertidumbre sobie los fundamentos de hecho o de
dexrocho para que la Asamblea General de las Naciones Unidas adopitara una decisidn
enérglca el Comité Especial de los Naclones Unides recomendd entre 1957 y 1959 su
tramitacidn por via jurfdica, En uno de los informes se menclonaba!

"... la ventaja de que la Corte, para llegar & su opinidn, procediera por

mdtodos judiciales imparciales y funddndose en las pruebas presentndas ante

la Corte y por elia ponderadasg.”

Me limitard e afladir que lag disposiciones de la Carta sobre las funciones N
poderes de la Asamblea Goneral son completamente claras, y que mi Goblerno no es el
Unico Miembro de las Naciones Unidas que se opondrd a todo intento encaminado a
atribuir a las resoluciones de la Asamblea General los efectog Jurfdicos obligatorios
2/ Véase el andlisis hecho por el representante de Suddfrica en las sesiones

plenarias 1i17a. y 143la. de la Asamblea CGeneral, celebradas respectivamente

los dfas 26 de septiembre y 5 de octubre de 1966 (A/PV.1h17, pdus. 2 a b,

y A/PV.AL3L, pdge. 97 a 1C7 del acta taquigrdfica proviaionalﬁ; véose tambidn

Ethiopla and Liberia v. South Africa, pdgs. 56 a 8h; documento A/6480, dcl

20 de octubre de 1906, pags. 1 a 12; y South West Africa Survey 1967,
tdgs. 34, 37 vy 38 a 39,

APV ML, pdgs. 1 e 12,

APV, 1431, pdgs. 96 a 121,
A/TV.1439, pdes. 81 a 1CT.
APV AR5, pdes. 11 a 17,

Qu R
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que algunos Micwbros pretenden darles ahora con respecto al Africa Sudoccidentul.

Quiero relterar que mi Gobierno no tiene conocimiento de que exlota una fuente de

derecho internacional reconocldo & la que se puede vecurrly rara dar por terminado
su derecho do adulnistrar el Africa Sudoceldentel. Tampoco tlene conocimlento de

1o existencia de una fuonto de derecho en la que pueda fundarse la supervisidn de

1as Naclones Unidae sobre la administracldn del Territorio por Suddfrica.

F1l GQoblerno de Suddfrice administra el Territorio con el espiritu del Mandato
que le fuera conferido por la Socleded do las Naciones, y no tiene intencidn de
abdicor de sus responsabilidades yara con los pucblos del Africa Sudoceldental.
Cemo resulta evidente en la publicucidn Scuth West Africe Survey 1967, neda ticne
que ocultar. De hecho, el Goblerno de Suddfrica se enorgullece de los resultados
conseguldos en las esferas del desarrollo polltico, la educacidn, la salud, la
econcmfa y ol blenestar morel de todos los grupes de la poblacidn del Africa
Sudoccidental.

La preocupacidn por los derechos politicos y el bienestar de los pueblos no
blancos del Africa Sudoccldentel ha eido utilizade como pretexto para lanzar unu
campafia de terrorismo y sabotaJe contra el Africa Sudoceldental y contra Suddirica
desde fuera de sus fronteras. JFn este proceso, se califica de "combatientes por
1a libertad” a los terroristas que dlrigen sus actividedes indiscriminadamente
contvs, miembros (inclusive mujeres y nifios) de todos los grupos de la poblacidn;
las wedldas que se adoptan para salvaguardar y proteger o la poblacidn civil, son
condenadas ccmo violaclones del lmperio del derecho; ademds, se formulan demandas
que, 8l se accediera a ellas, equivaldr{a a poner en libertad a delincuentes que,
aporte de infringir clertas disposiciones legislativas para el mantenimiento de lo
ley y el orden, han cometido delitos ccmunes violentos, tales ccmo tentativa de
asesinato, incendisrismo, rohe a mano armada, ete. Penemos el flyme convencimiento
de que 5l se accediese a esas demandas, no se defenderfa ¢l imperlo del derecho, sino
que yor el contrario dste serfu escarnecldo. Haclendo caco wmiso de tedes los
pruebas sobro los verdaderos méviles de los terroristas y los métedos que ublllzon
pars concegulr cus obgjativos, aquéllos han reeibido el ecollficativo de "conbatientes
ror la Libertad" en los atugues polfticos emocionales contra cl supucsto réglmen

tirdnico del Goblerne sudefrleano.
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E1l breve informe que sigue sobre las caracgeristlicas sallentes del roclente
proceso, Junto con el nudlisls de las circunstancias gque llevaxon a protulgar la
Torrorism Act y ¢l examen de algunas dlsposiclones de esa ley, indlcan hasia qué
punto estas cuestioues fuoron utilizedns pora presentar el cuadro deforuwado antes
mencionado. Ademis de las alegaciones expuestas y en contraste con elles, en el
anexo A se haco una sucinta exposicidn de nuestre politlca y de los métodos utili-
zados para ccaducly a los pucblos del Territorio por la senda del progreso y la esta=
bilidad hacla la rcallzacidn de su destino. En dlicha exposicidn se explicae cdmo en
un continente en que muchas de sus partes estdn plagades de tirantez, violencia y
derramauiento de sangre, debldo sobre todo a dificultades entre los grupos étulcos,
el Africa Sudocecidental es una de las relativamente jocas reglones en que se mantlene
un progreso evolutivo pacifico, pese a la onorme diversidad, a las condlciones natu-

rules desfavorables y a la incltucidn ejercilda desde el exterior por terroristas
adiestrados. Slendo como es resyonsable del bienestar de todos los habitantes del
Africa Sudoccldental, el Goblerno sudafricano no yuede perultir que un grupo de
terrorigtas adlestrados creen un rdgimen de violencla al estilo del Vietcong.

Hotas sobresalientes del juicio (E1 Estado contra Fliaser Tuhadelend. y otros)

La vista comenzé el 11 de septiembre de 1967. La defensa formuld una objecidn
previa contra la Jjurisdlecidn del Tribunal, que fue desestimada por un dictamen del
15 de septiembre del wismo afio. EL 18 de septiembre comenzd el proceso.

Bl ministerio fiscal lo abrid haclendo una breve resefia del alegado del Estado,
de los principales cargos contra los acusados y de la naturaleza y alcance de las
pruebas que se presentarfan al Tribunal. Después presentd lus prucbas, entre ellas
pruebas materiales y documentales. En total hubo 80 testigos que declararon por
el ministerio fiscal. De ellos, 13 eran considerados clmplices. A cada uno de
estos trece se les wdvirtid, antes de declarar, que eran cémplicer. ILa defenuo no
produjo prueba principal pare demostrarlo. Sin embargo, wuchos de los testigos do
cargo fueron objeto de repreguntas yor la detensa. EL fiscal concluyd su alegato
sobre el fondo de la causa el 16 de novlembre de 1967. 1L Tribunal aplozd sue
seniones hasta el 11 de diciembre de 196(, para que los abogados pudlevan prepoarar
au alegato oral. Fste se Inleid ¢l 11 de dlclembre de 1967 y luepo el Tribunal dio
por tevwinada 1o viste para estudiae la sentencia, que lue dictedo el 26 de enero
o

de 19C8. 4 instancis de la delensa {me aplazado el Juiclo hasta ¢l 17 de Ffebrero

de 198, cen objeto de presentar pruebes purn atenuacldn de la sentencla ¥ luego
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hasta el 9 de febrero du 1968, rara el trdmite de dictax sentencia. luranto el
proceso, el Trlbunal sccodid & varias solioitudes de la defonsa para conceder apla=~
zamiontos por todo el ticmpo policltado. .

Bl winisterio fiscal presontd une cantidad abrumadora de pruebas al Tribunal.
Entre ellas figuraban las sigulentes:

a) docume ntos, correspondencla y notas escrltas, parte de los cualos eran
de putio y letra de algunos de los procesados. En realldad, wachos de los documontos
mabfan sido encontrados en poder de los acusados cuando fuercn detenidos;

b) una gran cantidad de instrumentos mort{feros encontradog en poder de
algunos de los procesados, Lntre ellos figuraban ametralladoras y otras arman de
fuego y municidn, principalmente de origen comunista chino y ruso;

¢) testimonio oral de 13 tesiigos considerados como edmplices y cuyas docla~-
raciones estaban apoyadas por pruebas documentales y waterisles, asi como por
pruebas incontrovertibles de otros testigos (bluncoe Yy ufricunos) incluidos peritos
y testigos oculares.

En cuanto & 1a veracidad de las prucbas, el juez estimé lo sigulente:

Uzl valor general de las pruebas no fue dlscutido en las repreguntas del
cefensor ni ge presentd prueba alguna que impugnara las declaraclones de los

testigos de cargo. Algunos aspectog wenos importantes de las prucbas fueron
vefutados en las repregunias y en los alegatos dirigidos al Tribunal "

El juez nubrayd que, ademds de la falta de contradiccidn, habfo sacado la

impresidn de que las declaracliones de los testigos de cargo eran en genexal
fidedignas,

El Juez comprobd que por el testimonio producido y confirmado luego pox los
acontecimlentos ocurridos y 1as pruebas documentales resultaba que los conspira~
dores habfan recibido instruccidn sobre el menejo de ametralladoras y otras arwas
de fuepo; yue habfan recibldo adlestramiento en el empleo de exploslvos y en ou
fabricacidn con wmaterial yue podfe conseguirsc en tlondes corrientes a f£in de
destruir edificlos, puenten, trenes y vehiculos; que hadfon recivido acimismo adles~
trandento yara ester rislcamente preparvados y que se les habfo encefiado lu foxme de
entoblar combote cuerpo a cucrpo wediante el uso de 1laves de karate; que, al término
de cse adicutramiento y equipadot con esas avmas, sc infilltraren en Ovambolandia

en grupos reducldos para, entre otros Ines, organizar cawnpos andlogos de

fon




adiestramiento dentro del pals y reclutar & otras personas pora sus siniestros
propdsitos; que se lanvaron & le eJecucidn de un plan premeditado para subvertir
le ley y ol oxden 1:ivlico en el territcrio mediante procedimientos violentos y
reclutando rersons. para su adiestramiento (a veces bajo falsos pretextos) en ideas
rolfticas comunlutas y en estrategla de la violencia armada y del terrorismo para
alcanzar sus ot Jetivos. EL juez afiadlid que: :
"Resultd tawbién probado que los susodlchos consp.radores procedieron

luego a actos de vilolencia, si blen en su mayoria cobardes, para conseguir

sus ~bJetivos."

Froviamente el Juez habfe hecho una resefia de los acontecimientos planeados
y ejecutados por los procesados y otros conspiradores. IEn dicha resefia figuraba
lo siguinnte: ‘

a) un andlisis de ciertas reivindicaciones supuestas entre sectores de la
poblacidn del Africa Sudoccidental. L1 juez sefiald que el ministerio fiscal habia
aducido pruebas sobre las condiciones de vida y de ofro tipo existentes en el
territorio, y que a lo largo del Juicio %10 se tratd yresentar pruebas de que tales
afirmaclones eran faleas. Kl juez adwitld que algunas de las personas que habian
abandonado el Territorio lo hiclercn engafiados por creer que reclbirfan becas
donadag por las Naclones Unidas. No obstante, al conocer la verdadera naturaleza
del adiestramiento ¢u2 se les preparsba, decidleron ?eguir adelante y aprender
actividades terroristas subversivas. Luego se asoclaron totalmente a la conspi-
racidn ilegal tramade por sus dirigentes. (Mds tarde al organizarse campos de
adiestramiento en Cvambolandia, algunos que fueron enhgafiados, y que habfan sido
reclutados con andlogos pretextos falsos de ensefianza, desertaron al conocer la
verdad.)

b) Un ataque .octurnc en la requeiia colonia adminlstrativa de Oshikango. Se
incendlaron los - .. telos y se dlspard contra sus habitantes (entre ellos una mujer
y varlos niﬁos) mientras corrfan de un lado pera otro centre el resplandor de las
1lamms., A este vespecto, el juez declard que:

"No se podin conceblr uns conducta wds crimina] centre perscnas eiviles.

Esta ver los terrorlstas intcfaron un incendio premeditado e intentaron ccmeter

asesinates en un conato blen premeditade y planlticado que deja mucho ?ue

declr de ccmbatlentes herdiccs de la litertad que luchan ecro soldado {jues

/...




8-

NP ———

as! es ccmo se califican ellos m:l.smos) contra soldados a fin de liberar su -

pafs. Cual cobardes en la noche trataron de mater a gente inocente, blancos

y de color, y luego como cobardes huyercn de la escena cuando el tirotéo aon

que se les respondid les resultd muy duroj entre tanto podfen contemplar a sus

victimas a la luz de las llemas mientras se refuglaban en matorrales aglxpara.dos

yor la oscurided." [
Los acusados que yarticiparon en dicho ataque sabfan, segin el propio Juez ,iquq no
habfa un solo soldado o policia en Oshikango antes de ewpezar el asalto. j U

¢) Una agresién contra la vida de un Jefe Ovambo (africano) en el que resulid
muerto uno de sus guardaespaldas y heridos otros dos. Al terminar la descr:}pci:én

de lo0s sucesos ocurridos en este incldente, el juez declard lo sigulente:

i

"fixiste una prueba significativa que demuestra de 1o que eran capaces
esos conspiradores, y es que mucho despuds de haber quedado herido a balazos
Utorl y cuando todavie yacfa gimiendo en el suelo, uno de los intrusosi se le
subid encima y lo metd a tivos de plstola.” o

d) Un asalto armado contra une granja privada para robar fusiles. El rlan
conelstfa cn disparar contre el duefio y sus familiares si ofrecfan resistencia, -
Los conopiradores vigilaron atentamente la finca y, al caer la noche, se a,c;erca.rpn
a la casa. Al comenzar a ladrar los perros del propletario, éete abrid la merta
trasera; entonces le dispararon y qued$ herido, aunque por suerte no mortalinen{_e,
El juez d« ré a este respecto que: o

"al proceder por parte de los terroristas es tan abomineble como el de
sus camaradas de que ya se ha hablado. No fue sdlo una oxyedicidn cobarde ¥y
nocturna para robar, sino también una tentativa de asesinato contra un civil
inadvertido despuds de nuber cortado el teléfono. Sd8lo se encontreban en la

casa 1 y su esposa.” i s

e) Resistencia violenta al ser detenidos, ofreclda por varios procegados y
cémplices, en la que dlspard incluso con ametralladoras contra la policia. Uana de
las veces, dos pollicfas (uno de ellos africano) fueron heridoe de gravedad.

Gran parte de o sentencls se referfa al grado de participacidn y culpabilidad
de cada procesado en el plan giobal de conspiracidn, as{ ccmo en los actos ‘coneretos
ccmetidos por uno o mds de los acusados. La defensa alegd que no podfa tratdrseles
por igual en relacidn con todos los actos imputados como cometidos por \mo:o mée de
los procesados o consplradores, A este respecto, lo defensa se apoyaba en uns causa
resuelta por el Tribunal de Apelacioncs de Suddfrice en 1917 (McKenzie contra Van
der Merwe). ¥n dicha causa (semin la sentencia) el Tribunal de Apelacloues decidld

/o
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que, en una conspiracidn de cardcter general, .a contribucidn personal ‘de cada acu~
sado ha de referirse a &1 Y que un acusado no podfs ser culpable de los actos de bue
céuplices simplemente rorque se haya demostrado su asoclacidn en la couepire.cidn.

Sin eubargo, ese mismo procesado era culpable de un crimen cometido por un cdmplice
8l tenfa conocimlento previo de la accidn planeada ¥ cuanéo no sdlo la habfae aprobado,
sino tamblén habia tomado parte en ella llevdndola realmente a cabo por su cuenta

o 1or medlacidn de su cduplice. :

El juez explicd que tal participacidn por un acusado en una accidn subordinada
premeditada de uno o uds de los congpiradores, dentro del dmbito de un propdeito
general, puede demosirarse wediante pruebas directas, declaraciones formuledas por
un procesado u drdenes dadas por $1, o por la deduccidn de que se habfs asociado .al
acto en cuestidn. EL juez continud diciendo:

“EL argumento aducido en favor del acusado fue que el winisterio fiscal
no habia logrado demostrar cual era la intencidn de los consplradores o, segdn
se d1jo en el caso McKenzie, cual era "el gran designio". Ademds, se arguyé
que tumpoco habfae pruebas de que cads uno de los acusados se hubiese mostredo
de acuerdo de antemano nl que se hubiese avoclado & la conducta de todos los
demds acusados o cémplices respecto de cada supuesto acto de violencia. En
consecuencia, segun se sostiene, el tribunal declarard culpable al acusado del
cargo prinaipal, pero en el caso de cada uno de ellos, deberd limitarse a esta-
blecer 1a poarticipacién que le ha cabido en cada uno de los supuestos actos
de terrordemo. -

"La razdn pare reconocer culpables del cargo principal a todos los acusados,
selvo a los tres que se habfan declarado culpables de les demds acusaclones,
es que se admite que cada uno de ellos era culpable de algunos de los supuestos
actos cometidos. :

"Sin embargo, el ministerio fiscal alegd que, una vez que &1 habfa
demostrado el propdsito general de une conspiracidn, provando adeuds que un
acusado se habfa asociado a ella, dste es responsable de cada de.lto ccmetido
por cade uno de sus cémplices, aunque el propdsito no esté definido en detalle,
slempre que la conducta del ccmplice sea razonablemente previsible dentro del
propdsito general de la conspiracidn.

"Pare este alegacidn, se basaba en los fallos de las cousas de R, v Duma
1945 A.D. %10, en la pdgina 415, y R._vs. Semale y otros 1960 (1) S.A.
721 A.D., y en un gran ndmero de otras autoridades.

"Sontenfa aue cada uno de los congplradores sabfa que el propdsito era

una sublevacién violenta, que habfe de realizarse mediante ung guerra de
guerrillas, yue esa guerra entrafioba un reino de terror, que inclufa asesinatos ,

/o
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incendios intencionudos y actos de violencla alslados contra porsonas y
lugares, y que, on sus publicaciones habfan blasonado de lo que ya habfan
realizado. En consecuencla, segin el ministerio fiscal en esta atape es
evidente que todos los consplradores sabfan cual era el propdsito y cdmo
habfa de alcanzarse, y que lo que habia sucedido colncidla con ese propdsito.

Por lo tanio, sabfan o debfan hebexr sabldo que lo que iba a suceder estaba

dentro del dubito de ese propdsito. En apoyo de su alegacldn de que en las

pruebas no se define claramente el propdsito general, ul defensor indica que
los distintos cdumplices dieron difeventes versiones de lo que iban a hacer
cuando volvleran al Africa Sudoccidental desyuds de adlestrados. Para los
fines dc este alegato, habfa prerarado una llsta cronoldglea con las fechas
de llegada de algunos grupos do terroristas y sus presuntos objetivos, segin
lo. declaracidn de testigos de cargo que los habfan acompafindo. Es clerto que
esas verslones difieren. [or ejemplo, dlscrepan sobre sl lban a luchar y en
qué mouento lo harfan, y sobre sl los consplradores debien precentarse o los
dirigentes del Africa Sudoccldental y entregar o no sus armas.”

Sin embargo, el Juez estimé que uo podfa aceptar el argumento de la defensa,
rorque el propdsito de la conspiracidn se describia en diversos documentos y publi-
caclones y se habfa cristalizado andando el tlemypo en informes y en clertas publi-
caclones que se referfan s los incidentes violentos realmente ocurridos. Adeumds,
existfan pruebas de que en los campamentos del Africe Sudoccidental se habia dicho
o las personss que ectaban adiestrdndose cdmo se llevarfa a cabo la aceldn una vez
que hublese ccmenzado la campaiin de violencia, y que Oshikango se mencionaba
concretamente ccmo uno de los primeros objetivos.

Lespués el Juez concluyd que toda persona que hublera sido miembro de 1la,
conspiracidn era culpoble de toudos los actos probados, incluso del carge principal.
Ademds, para dictar la sentencis, el juez determind la particlpacidn que le cupo a
cada unc de los procesados.

Fl juez termind su andlicis de los actos de coda acusado con una conclusidn
acercu de la culpablilidad o inocencia del acusado al ccmeter los actos que se le
imputaban. Trelnta de lus acusodos fueron declaradot culpables de los earpos
princiyales. UBn el caso de tres, que anteriormente se habfan declarado culpables
de otra acusacidn de contravenlr las disposleiones de la Suppression of Cowmunism
&:t, a petieldn del detensor, el juez ne Aeterming el grado de culpabilidad de
aquellos, reservande el pronunciamiento sobre ecte aspecto para mis adelante. e
declard luocerle o uno de los arusados y te le Tusoe en libertad. En este dltimo

. s
cnse, el Juers estimo quet
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"La prucbe contra 61 era que se lc habfa visto en un grupo que so

dirigfa a un cempo de adlestraulento, rero no se tenfan pruebas de que

hublese recibido instruccidn. Habfa firmado el formulario D.M.T. Z)

rero, segdn declaracidn de un testigo, se dlrigfa a una reunidn. Tambidn

se tenfan pruebas de que algunas personas, & qulenes se habfa llevado a los

campos con falsos pretextos, habfan desertado despus de darse cuenta de

todas las consecuencias de lo que se estaba tramando. A pesar del hecho de

que no habfa prestado testimonio ¥y de que no se habfa presentado ningun

alegato especlal en su defensa, dudamos de que realmente participara en la

conspiracidn. Por lo tanto, en su caso, exlsten dudas acerca de si particird

en esta conspiracidn y se le declara inocente y se le pone en livertad,”

En el caso de otro de los acusados que cayd enfermo, el Juez decidid no dictar
sentencia hasta que estuvlese suficientemente restablecido para poder ccmparecer
ante el tribunal.

En cuanto a los dos restantes de los treinta y siete acusados en un prinecipio,
uno de ellos fue absuelto cuendo el Ministerio Fiscal corrd el proceso, en
noviewbre de 1967, atendido el mérito de autos. Aunque la persona interesada estaba
lmplicade por el testimonio de un testigo, se le absolvid ya que el tribunal no
estaba convencido de que el ministerio fiseal hublese presentado suficlentes pruebas
para demostrar que habia tomado parte realmente en la perpetracidn de un delito en
virtud de esa Ley. La veracidad del testigo que lo complicaba no se puso en tela
de Juicio, pero en la repregunte resultd que, aungue el acusado habia desempefiado
funciones en un comité que habfa dirigido o controlado los asuntos de un grugpo
dedicado a actividades delictivas, €1 no estaba personalmente de acucrdo con la
politica del grupo en este aspecto, pero no podfa, impedir la comisidn del delito.

El otro acnsado murid el 12 de octubre de 1967. Respecto de este dltimo, se
habfan hecho disparatadas acusaciones de que se le torturd hasta que murid y se cred
la 1mpresién general de que no se habfan proporcionado servicios médicos a los
procesados durante le vista. Eso no es verdad. En el anexo B se exponen todos
los he-hos,

7/ D.M.T. o Demcuwufitu indica que se trate de habitantes de la selva. Ncwbre
que se habfan puesto los propios terroristas adlestrados en el campo
de Ovambolandia.




A loc tres cdmplices que declararon durante el Julclo se les gavantizd el
26 de enero de 1968 que no serfan procesados.

Despuds de haber declarado culyables a treinta de los acusados de los cargos
principales que se les imputaban, nsf como o tres de los acusados de haber cometldo
delltos on virtud de le Suppression of Cowmunism Act (de 1os que se declararon
culpables), el Juez manitestd que:

"En mwi opinidn, se ha probado que, debldo & su nivel cultural, los
acusados se dejaron embaucar fdellmente por el adoctrinamlento comunista.

Ne no haber sido por la acllive asistencla finunclera y préetico que los

acusados recibleron de los Goblernos de Moscd y Pekin, asf ccmwo de otros

pafces, nunce se hubieran encontrado en su actual y diffeil situacidn.

También creo que de no haber sido por el estridente apoyo moral y la insti-

gacién de los representantes de otros paises y de las personas que publican

ioo Doletines de la SWAPO, que no tienen ningdn respeto por la verdad, los
acusados nunce e hubieran embarcado en sus actos futiles y mal concebldos.

Tanblén tomo en ccnslderacldn que todos los delltos de que han sido decla-

rados culpables los acusados como cargo principal fueron cometidos antes de

que el Parlaemento aprobern esta Ley, y que dote es el primer Juiclo en el

que personas acusadas de haberls infringido comparecen ante un tribunal
como resultade de su efecto retroactivo.

"por estos motivos, he decidido no condenar a muerte a ninguno de los

acusados. Sin embargo, tcmard en cuenta los delltos de derecho comn que

hon ccmetido ol decidir 1o sentencis aproplade ..."

A peticidn de la defensa, el tribunal concedid un eplazamiento hasta el
1° de febrero de 19¢8, con objeto de presentav rruebas de descargo antes de que
se pronunciara le sentencla. La defenso también solicitd la ayuda del tribunel a
tin de recabar de las autorldades competentes de Suddfrica el permiso necesario para
obtener un visado de entrads destinado a un ciudadano americano a quien 1s defensa
deseaba consultar como posible testlgo. E1l Juez accedid inmedistamente a la soli-
cltud, Sin cmborgo, la defensa no cltd a este testigo. EL 9 de febrero de 19C8,
19 de low ucusadouH fueron scentenclados a cadena perpetua. Otros nueve fueron
condenrlos n 2G afios de prisidn y o dos ee les sentencld a clnco afics de prisidn.

oo tres weusados declarados culpables en virtud de la Suppression of Ccmmuniem Act

Fuercn senbenclados a ciuco affos de prisidn, de los cuales cuatrn afios y 11 meses
fueron suspendidos yor tres afios.

Cuando el 9 de Sebrero de 1968 se pronuncld l1a sentencla, el Juez declard:

?,I/

aue Tveron declarados culpables de los actos mds praves da violencia,

/oo
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"ambidn estoy de acucrdo con fel abogado detensor/ en que el cavicter
retroactivo de la lugislacidn gusrde relacidn con lu cuestidn de la sentenciluo.
Debldo a dicha retroactlvidad, he decidido no imponer la yena de muerie.

[El abogado dofenﬂog7 tomblén me pldld, sin embargo, que extendiuse este
principio a los casos en que los acusados no hubleran cometido crfmenen de
derecho comin, sino que fueran dnicamente culpables de habevse entregado ol
entrenamiento de tervoristas, pero en mi opinidén todos los acusados, excepto
los Nos. 21, 22 y 23 9/, son reos de crimenes de derecho comin, presuvindiende
de cualquier otra legislucidn anterior que también estableciera el cardeter
criminal de dicha conducta."

El juez declaxrd que las acclones de los terroristas no oran las de “ccmba-
tientes de la libertad”, sino la de cobardes, aseslnos y criminales comumec. Dijo:

"E1 ataque perpetrado contra /el propiletario de la granje/ no constituyd
otra cosa que un robo a mano armada y unoa tentativa de asesinuto, contra cuyos
delltos podria heberse impuesto la pena de muerte si a algunos de los acusados
se los hublers declarsdo culpables de tal acusacidn.

") planeamicnto del ataque contra /el noteble de Cvambo/ y 1o muerte de
su guardassraldas durante la ejecucldn del ataque constituyen ut. asesinate,
v la sentencia de muerte podria haberse pronunciado también contra las personas
responsables sl hubleran sido convictas de una acusacidn de asesinato.

"La resistencia en el campo Umgulumbashe no sdlo constltuyd un acto de
resistencla contra la detencidn, sino tanbién un claro intento de asesinar a
miembros de la fuerza de policfa utilizando awetralladoras comunistas...

El Estado podfa haber inculpado en consecuencia a algunos de los acueados,
¥y una vez convictos el deber del juez habria sido imponcr una sentencin
severf{eima.

"El ataque contra Oshikango se realizd cobardamente. S3. se hubiera
acusado a 1los criminales, se los hobrfs declarado reos de incendio premeditado
y de tentativa de asesinato de una wmujer indefensa y de nifioe yequeiios, lo que
tamblén habria merecido una sentencia muy severa.

"Ademds, también tenge en cuenta que teaos los acusados solfan que se
pereeguirfan tedos lor acton de violencla."
Al ofrecer este breve sumario de algunas de las caracterfsilcas jaincipnles
del julclo, deceo subrayar que todavia puede apclarse eontra csta sentencla o ia

Appellate Division of the Supreme Couri, en cuyv case cee iribunal serd el (e

declda si es 0 no correcta.

9/  Esos tms acusudoe confesaron su culpaldlidwl rerpeclo o los carges Pormulados
en virtud de la Supprecsion of Communism Act.
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La Terrovism Act, de 1967 (Ley No, 8% de 1.967)

Ing medidas establecldas en la Tervorism Act son de gran trascendencia. Es
neceasario que asf sea porque su obJetivo es combatir el terrorismo, luchando
contra las personas que emplean métodos violentos y despiadados para obligar a
gometerse a personas inocentes y que intentan temorariamente sewbrar el asesinato,
el incendio premeditado y el terror. ILas autoridades sudafricanas desean vivir
en raz con todos los hombres, incluso con los que no piensan del mismo modo que
ellas, pero no pueden eludir sug responsabilidades cuando se trata de mantener el
orden y de proteger a la roblacién civil contra csos ataques ¢ Intimidaciones que
adoptan la forua de guerrilles. El terrorismo es en tierra lo que la piraterfa es
en alta mar. Sin embargo, las autoridades sudafricanas conceden a estos terroristas
las garantfas procesales a las que no pueden acogerse los terroristes de otras
parte del mundo en las que se utilizan métodos completamente diferentes. Se ha
hecho inofensivos o los terrotistas, ya que a los sospechosos de haber cometido
actos de terroriswo se los juzga en un tribunal de conformidad con las normas de
ung comunidad civilizada.

Los capturados no son los dnicos. Constitufan la vanguardia, y el Gobierno
sudafricano tenfa que prepararse & conjurar la continuacidn de egte wal con todas
sus ramiricaciones. No podfa permitir que surgilera una situacidn en la cual el
mecanismo legal resultase inadecuado para vencer una forms de guerra subversiva.

1a Terrorism Act debe cxaminarse & la luz de los ataques perpetrados contra
la ley y ol orden no sélo en Suddfrica, sino también en otros lugares en los dltimos
tiempos. Es perfectamente cowocido el cardcter despiadado de los actog que cometen
estos supuestos combatientes de la libertad. Entre ellos figuran los agesinatos
mds bdrbaros de mlembros inocentes de la poblacidn civil, Se han perpetrado nume-
rosos ataques contra testlgos, matdndose w muchos de ellos, Hay que hacerse, por
conslgulente, la siguiente pregunta: jde qué mancra puede un gobierno proceder
coun las rersonas que no tengen mds objetivo que el de la anarquia? No hay mds
alternativa que la de admitir el usesinato de miembros inocentes de le poblecidn
civil o adoptar las medidas adecuadas pars impedir la pérdida de vidas humanas.

En cualquier pafs donde se utilicen la intimidacidn y otros wétodos terroristas
jara lograr cl imperio del terror, para gue el pucble no se atreva o ayudar o lasg
antoridades a wantener la ley, cl orden y el goblerno lepitimo, por miedo a ser

vfetirng de represalias, el goblerno de dicho pafs, de cualquler pals, sc ve obligado

[eae



a considerar si no deblera vstablocer medidas suploementnrdas de log veplamentos

y procedimlentos legales tradiclonales con el fin de hacer frente & ostus clreuns-
tancias extraordinarias. Haciérdolo asf, un goblcerno no se apartn de las reg1nﬁ del
derecho, sino que las fortalece, De lo contrario, se irfa a la anarqufa v al cace,

Se¢ ha planteado la cuestidn de g1 con las medldas ya exlstentes no podia halerec
hecho frente a la situacidn de forma adecuada. Hasta clerto punto, las medidas
existuntcs habrian bastado, pero no por complelo.

Los terrordstas dificren de los crimineles comunes en ¢l sentido de gue
cualquier crimen que coueten contra el derccho comdn o ¢l derecho userito va acoie-
pafiado de un elemento de conspiracidn encaminado a provoecar el quebrantamlento do
la ley y del orden. Esto no sélo hace que sus crimenes sean mucho wmfds graves y qgue
no se pueda evaluar corrvectamente toda su atrocldad, sino gue significa adeuds que
cualquler banda de terroristas puede desarticular en gran parte la socledad sutes
de que un acto criminal wanifiesto, quizds un asesi: 1to, sea motivo rara acusay
a sug miembrog de un delito contra el derecho comin o el derccho escrito. LEviden-
tewente no puede permitirse gque una banda de este tipo se dedlque o errar por los
caumpoy hasta que haya cometido el sabotaje o asesinato que proyecte, sélo porque se
carece de los poderes legales necesarios para iwpedir que sucedan tales cosas.

La Terrorism Act no se ocupa de una jdeologfa, sino de actos cometldos dentro
y fuers de las fronteras de Suddfrica y del Africa Sudvccidental. ILous terrorlstas
conspiran mds alld de les fronteras, en los lugarcs donde no tlenen acceso les
autoridades sudafricanas. ELl entrenamiento tuera del rafs sc efectdsn sobre una
base conjunta para todos los miembros de los diferentes grupos de terroristas. A
veces regresan en pequefios grupos, y a veces individualmente., Sus accioned csidn
degtinadas en definitiva a socavar la ley y el derecho en toda la Bepiblica de
Suddfrica v el territorio del Africa Sudoccldental., Mds aun, gemin se ha mici ko
de ranitieslo dltimemente, sus acciones van airigldas prd-tlconenle r»oiodos los
pafses del Africa weridional.

Ho existe, por congipulente, vada de sionfeetro vl de anorwal en dicponer que
un terrorista sen Juzpgado on cuslquicr tribusal sudat: icano, cusalguiers gue sen cl
Juzar donde haya sido detenldo,  Todos iog tribunales de Suddtvien aplican 1 wdsu
sistcsa y el miswo procedivlento en los casvs cerlulnales, vy Jucees procedentes e

todo ¢l pafs son destinados o las diferenles divisicnes deld “leilanas Suproew o,
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Qraves casos criminales cometidos en la Caprivi Stadp, una de las reglones septen-
trionales del Africa Sudoccidental, han sido Juzgados desdo hace wucho ticupo en
Pretoria, y en ningdn wmomento se ha afirwado que ello significase un desafucro de
le Justicia. En realidad, durante todos los afios en que 1g, Sociedad de las Nacilones
eJercié su vigilancia gobre la adminlstracidn de Suddfrica, no se preaentd ninguna
reclamsclén contra este procedimiento,

EL dmperio del derecho puede tenor diferentes slgnificados para diferentes
personas. Sin cubargo, existe el acuerde general de que es necesario que une
persona souetlde a Julclo sea acusada en tribunal pdblico; que se le conceda la
oportunided de negar la acusacidn y de defenderse, y que ge le deje elegir abogado.
Jodos eatos derechos estdn en todo momento asegurados por los tribunales sudafri-
canog, como lo estaban igualmente en el caso de las personas acusgadas en virtud
de la Terrorism Act. En su sentencia de 26 de enero de 1968, el juez presidente
indicé que habfa concedido aplazamientos en numeroses ocesiones, cuendo 1o solicité
la defensa, porque habifa descado hacer todo lo que estaba en su poder con el fin
de dar al acusado todas las oportunidades para defenderse cabalmente.

En clerto sentido, la ley da una nueva definicidn de los delitos y actividades
ilegales oxistentes. Por ejemplo, en virtud de la gecclén 2 ge crea el delito de
la participacién en actividades terroristas que comprende en general, cualguier
acto cometido con el fin de poner en peligro el wantenlmlento de la ley y el orden,
incluido el entrenamiento militar y la posesién de explosivos, municiones y armas
de fuego que podrfan utilizerse para participar en actividades terroxistas. Esta
disposicidn es amplia; - forzosauwente ha de serlo yara abarcar a todas las acti-
vidades & que se dedican los terroristas. El acto al parecer inocente o que pasa
desapercibido es precisamente el que, en muchos casos, tiene consecuencias desas-
tvosas. La experiencla reccgida en todas las rartes del mundo en que los terro-
ristas han actuado pruebs que dstos y sus cémplices no pueden ser reprimidos con
medidas ordainarias. DNuevamente debe subrayarse que la Terrorism Act es lo que su
tftulo indica; nada mds ni nado venos. Ni siquiers los crfticos de Suddfrica
pucden creer sinceramente que el Gobierno sudafricano hayea decidido sin razdn
aparente promilger una legislacidn pars castigar con tanta severidad g una persona
que, por ejemplo, en un caso alslado haya robado un trozo de alambre de cobre inu-
t1lizando al hacerlo una linca telefénica. Desde luepo, la cuestidn toma un cariz

muy distinto si esc dafio fue causado al ejecutar un plan coordinado rara ageginayr

/...
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a clomentos dc la poblacién., 81 un acto detexminado contribuye al asosinato de
una persona tanto como el acto misuwo del asesinato, jqué razén se podrd aduciy
pare alegar que eae acto es menos grave que el propio asesinato? Por lo tanto, la
congideracidn aislade de cualquier artfculo de la Ley, separada del mal que se
propone couwbatir, carece de vealiswo. De la lectura de la Ley en conjunto se des-
prende que un aocusado sdlo pucde ser castigado si su acto, que tal vez parezca menos
grave a primera vista, fue cometido con la intencidn de contribuir al logro de un
objotivo mucho mds grave y waligno,

3C6mo se coubate a los terrorlstas en otras partes del mundo? ySon detenidos
por la poliofa en la wisma forwma en que se¢ detiene a cualquier acusado de asesinato?
3En virtud de qué ley se comtate a los terroristas on aquellas partes del mundo en
que el terrorismo existe hoy? gAcago se los procesa en la wisma forma que a los
criminales ordinarios? gSon detenidos unicamente después de haberse expedido un
wandaniento Judiclal pare ese efecto? gNo podrfa haberge evitado la gran pérdida
de vidas humarag en algunas reglones del mundo si se hubiese adoptado a tiempo la
aceidn Jurfdics pertinente para extirpar el mal?

las principales acusaciones contra los procesados en el Juicio iniciado en 1907
en virtud de la Torrorism Act se referfan a actividades tales como conspiracién
para asesinato, yobo a wano armada, incendio intenclonado, rosesién de armas de
fuego, tiroteo contra la policia ¥y resistencla violenta a la detencidn, todas
con el propbsito de pouer en religro la ley y el ordon. Es significativo gue los
que critican el proceso no aludan al cardcter grave de dichas acusaciones ni a las
pruebas presentadas al tribunal. En cawmbio, citan in vacuo y fuexa de contexto
clertas dlsposicliones aparentemente formuladas en términos generales, creando la

impregidn de que los procesados en el julcio sobre terrorismo habfan sido acusedcs
de delitos menos graves que se castigan con pena de muerte, En particular, citan
la frase "entorpecer la administracién de los asuntos del Fstado" como uno de los
"delitos" ereados por la Terrorism Act. Sin embargo no se aclrra que en el inciso 2
de lo scceidn 2 de la Terrorism Act, en la que aparece entta expresidn, se cgtablecen
clertas presunciones, y no delitos proplamente dichos. Fn ese inciso se cnumeran
ciertos actos o consecuencias que los terroristas normalmente conciben o fin de
alcanzar sug objetivos. Naturalmente, no scrfa posible definir todos sus actos y

las consecuenciag que tratan de provecar. S6lo el propiv terrorista conoce sus
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intenciones, y sélo 6l podrd decir si se proponfa provooar ciertas consecuencios
al considerar el logro de su objetivo final, -

En el inciso 2 de la seccibn. 2 de la Terrorism Act se establece una presuncidn
gobre la intencidn del acusado, porque el delito de terrvorismo contiene un elemento
de intencidn que no ge desprende necesaxriamente de los ugtOS del perpetrador con
le miswae claridad que la intcneidn de asesiner se inflere del acto de un villano
que hunde un cuchillo en el corazén de su victima, por ejemplo. Generalmente en
el Juicio de asesinato es yosible deducir las intenciones del acusado de lag clrcuns-
tanclas especiales que rodearon al acto material. Pero cuando se acusa a una persona
de participar en actividedes tervoristas, no bastard con demostrar gue ha agesinado
a una persona y que habfa premeditacidn, sino que se requierc algo mds, a saber,
la prueba de que ha cometido el asesinato con la intencidn de poner en peligro el
mantenisiento de la ley y del orden. Ln este sontldo, la carga xecae en el acusado
una vez que el Estado haya probado los otros elementos del delito, vy quién estd
en mejores condiciones de provarlo que el propio acusado?

Sin cmbargo la presuncidn que se establece en el inciso 2 de la seccidn 2
acerce de las intenciones del acusado no hace recaer 1aicurga de la prueba en el
acusado y no entra en vigor en absoluto haste que el minlsterio fiscal no haya
probado antes dos cogas: en primer lugar, que ol acusado es responsable de hecho
de un acto concreto del cual se le acuse; ¥y en segundo,:que ese acto que 8o ha

v

probado contra €l tuvo el resultado o parecié tener uno o rds resultados mencilonados
en el inciso. Por ejemplo, segun el apartado a) del inciso 1) de la seccién 2,
una persona gerd culpable del delito de participacién en. actividades terrorigtas:
gl comete un acto con la intencién de poner en peligro el wmantenimiento de la ley
y el orden. Ahora bien, el ministerio fiscal tondzd que protar el acto deliverado
y también la intencidn del acusado, pero como con frecuencia es imposible hacerlo,
segdn yo se ha dicho, la presuncién establecida en el inciso 2 de la scceldn 2
contribuye a decidir el caso; el ministerio fiscal tendrd que probar, en funcidn
de esa presuncidn, que el acto cuya comisidn ya se ha demostrado tuvo o pudo haber
tenido uno o varlos resultados, suponiéndosc entonces que el acusado ha cometido
el acto con intencidn de poner en peligro el mantenimiento de la ley y el oxden,

galvo que €1 mismo prucbe lo contrario. Uno de los resultados concretos que el
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winisterio fiscal puede probar es que el acto provoed el entorvecimiento de le
aduninigtracidn de loy asuntos del Estado. Pero en la prdetica una voz que el
winisterio fiscal haya probade el delito que consistid, por ejemplo, en la
destruccidn de una antena de radio, y el resultado, cs decir, que la edministracién
de los asuntos del Estado se vio entorpecida a causa de ello, la carga de probar
que la antena no fue destruida con intencidén de poner en peligro el mantenimiento
de la ley y el orden recee en el acusado. El scusado puede, por ejemplo, admitir
que efectivamente destruyd la antena y que su acto entorpecid la adwinistracidn de
los asuntos del Egtado, pero tiene libertad para declarar por sf mismo o hacer

que lag pruebas presentadas por otros demuestyen que su verdadera intencidn fue la
de robar el waterlal de que egtabe hecha, S1 se prueba que ha habido esa intencidn,
entonces la persona serd obsuelta de la acusacidén de participar en actividades
terroristas.

Por counslguiente, la conjetura establecida en virtud de la Teryorism Act no
impone al acusado una carga indefendible, desde luego no a la luz de las graves
consecuencias del fendmeno del terrorlsmo. A este regpecto, se puede citar el
caso del acusado que fue absuelto cuando el Estado cerrd su casc, hablde cuenta
de sus wéritos, en noviembre de 1967, y el del acusado que fue puesto en libertad
el 26 de enero de 1968. (Véase la scceldn supra sobre las caracterfsticas mds
nolables del Jjuicio, donde se trata de los casos de egtos dos acusados,)

No solamente es, por lo tanto, engafioso y falso decir que "entorpecer la
administracién de los asuntos del Estado" consgtituye uno de los delitos cxeados
por la Ley, sino que ademds, las pruebas indiscutidas presentadas por la acusacidn
en el juicio de log terroristas demuestran que los cargos formulados contre los
acusados sblo se referfan a violaciones menores. He aquf unos cuantos ejemplos
sacados de los reglstros de lag actuacioneslg/:

E1 18 de septiembre de 1967 el primer testigo del ministerio pdblico declord
que habfa recibido formacidn militer en El Calro, entre otras cosas, en el cmpleo
de explosivos dada por oficlales drabes, con un intdérprete ovambo.

lg/ Véanse tawblén las conclusiones del waglstrado, sepdn figuran en la sceeidn
anterior sobre lag principales coracteristilcas del Julcio.
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Al oabo de tres mosos fue enviado de vuelta a Kongwa (ﬁnnzunla), donde recibié
formacién suplementaria durante un afio en cl uso de carabinag de un subfusil ametra-
1lador similar al que se exhibid en el tribunal.

El testigo dijo que se le habie enseilado cémo "watar gente cn la guerra" y cémo
colocar minas para derribar todo un edificilo.

El 25 de scptiembre de 1967 un testigo describid sus experiencias despuds de
salir del &frica Sudocoidental y de llegar a Dar es Salaam.

En Dar es Salasm, declard, €l y otros procedentes del Africa Sudoccldental asis-
ticron durante un mee a lo que se le dijo ora "une cscucla norteamericana' donde se
les ongefié a leer inglés. ,

De la "escuela norteamericana”, manifestd el testigo, se le envié sl campamento
wilitar de Kongwa, rn las afueras de Dar es Salaam. A1) se le dijo que &1 y unos
pocos mds serfan enviadvs a Moscd para recibir formacién como operadores de radio.

El testigo y otras nueve personas se trasladaron & Moscd por avidn y fuexron
recibidos en el aevopuerto por un ruso que hablaba ingléa. Los rusos les dijeron
que no estaban encargados de daxrles formacién como operadores de radio, gino que les
darfan formacidn militar general.

Posteriormente fueron adiestrados en el manejo de armas de fucgo y cxplogivoo.
Se les ensefid cémo mezclar explosivos y cdmo usarlos pora volar puentes, carrcteras,
1{neas de ferrocarril y otros objetivos.

Tambidn se les ensefid, dijo, cémo los explosivos podfon destrozar una plancha
de hormigén y cdmo se podian cmplear para arrancar drboles de mancra que cayeran
atravesados sobre una carretera.

Los rusos los llevaron a cines y Jugares de interds, les dieron ropa y uniformes,
¥y les pagaron en rublos. Degpués de cuatro meses de formaclén, pasarch sels scmanas
visitando lugares turfsticos de Rusia.

Luego regreseron a Dar es Salaam por avién y allf se cucontraron con antiguos
amigos, entre ellos un grupo que hebfa reeibido formacidn militar en Egipto.

Ctro testlgo, que prestd declaracidn cl wismo dla, negd que se hublera dicho
a los educandos quec solamente debian fusilar a log policfias que recisticocen sus
ataques, No se le habfa hablado pare nada de prisioneros. Negd tambidn que solo-
mente se hubiese de matar a los blancos que ofrecicsen resistencia a sus alagues,

Dijo: "No. Hable que fusilar a tcdos cllos".
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El 26 de septlembre de 1967 un testigo declard que uno de los acusados lc habia
dicho que querfa dinamita para volar un banco, una oficina de correos o la oficina
de un magistrado. El mismo dia otro testigo manifestd ante el tribunal que en 1966
se pugo en contacto con €1 un supuesto compafiero de conspiracidn y le pidid que
fuera & la "oscuela". Posteriormente se encontré en un campamento de formacidn militar
en Ovambolandia, donde & €1 y otros uno de los acusados les enseiid a marchar. Formé
parte de un grupo que planeaba incendiar el pueblo de fshakati en Ovambolandia y matar
& los habitantes. En otra ocasidén participé en una conspiracidn, organlzada por
unv de los acusados, pars asesinar a tres Jefes ovambos. Mds tarde el acusado de que
se trata dijo & un grupo formado por é1, algunos de los acusados y algunos supuesios
conspiradores, que fu.+an con €l a "quemar Oshikengo", una colonia situada en la
pact: septentrional central de Ovambolandia. Otro acusado pidid unas tenazas para
cortar los cables telefénicos en “a carretera principal.

E1l 3 de octubre de 1967 prestd testiqonio la esposa de un funcionario que pres-
taba serviclos en la colonia de Oshikango;en la parte septentrional de Ovambolandia.
Deciard que, al despertarse por la mafiana del 27 de septiembre de 1966, vio que el
ala occldental de lo casa, en .1 jue dormian sus dos hijcs, estaba ardiendo. Despertd
a su warido y mientras corria por la casa en llamas hacia las camas de sus hijos, de
cinco y dos afios de edad, oyd un disparo desde el exterior ¥ una bala silbd rozén-
dola. La testipo rescatd a sus hijos y reéresd al ala oriental de la casa. Hubo
muacho tirotec desde el exterior.

E) marido de la testigo declard el mismo dia que su esposa le habia despertado
hacia las 1.30 horas 4 ! 27 de eeptiembre:de 1967. Su esposa le dijo que el ala
occidental de la casa estgha ardiendo y cdrrid hacia donde estaban sus hijos. Mientras
se levantaba, oyS una rdfaga de tiros desde el exterior. Tomé un rifle y siguid a
su esposa. Al entrar en el comedor viov a cuatro hombres en el porehc de la casa.,
Dispar contra ellos y éstos huyeron. Cuando su esposa volvid del ale occidental
incendiade con sus hijos, el test.go les dijo que se guedaran por debajo del nivel
de las ventanas, después de lo cuel recorrié las habitaciones mirando por las ventanas.
Desde varias ventanas vio sombras al exterior de la casa. Il testigo dispard coentra
2888 scmbras. En determinado momento trozos de techo ardiendo cayeron a su alrededor
¥y la alfombre del saldn se incendid. EL testigo decidid que €1 y su familia tenfan

que huir, Salid corricndo por le puerta principal, disparando mientras coxria,
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seguido por su esposa y sus hijos. Todos se refuglaron detids de las puertas del
porche de la oficina de rorreos. Desde alli el testigo pudo ver gque otros edificios
también estaben on llamas.

El 25 de octubre de 1967 un experto declard que, a juzgar por los documentos y
apuntes gue Se ocuparon & algunos de los acusados, éstos habfan recibido una formacidn
sumamente eficaz encaminada a convertirlos en guerrilleros. Basdndose en el estudio
de los documentos, el testigo declard que era evidente gue los interesados habian
recibido el miswo tipo de formacidn, dado posiblemente por los mismos instructores.
Tal formacidp,-planeada hasta el menor detalle, tenfa por objeto hacer de ellos unos
guerrilleros completos. ILos apuntes abarcaban todos los aspectos de la guerrilla.

Se describfan extensa y detalladamente diversos explosivos, su fabricacidn y empleo.
El testigo dijo gue habia probado las férmulas dadas para preparar explosivos y que
todas habian resultado eficaces.

El testigo declard también que la propagande encaminada & convencer a la poblacidn
local sostenia, entre otras cosas, que en "1os tiempos antiguos" el pueblo vivia en
una "sociedad sin Estado y sin cleses”, y que por ello ge habia llamado "comun=l"
esta clage de sociedad. En esta sociedud la gente estaba en libertad de ir y venlr
a g1 antojo, y no existia propiedad privada de nada, ni siquiera de los alimentos.
Todos los bienes eran compartidos con el gue los necesitaba,

Los ejemplos que anteced?n son tipicos de la mesa principal de los tegtimonios
prestados ante el tribunsl. Los periddicos informaban regularmente sobre las actua-
ciones, e incluso reprodujeron las pruebas presentadas.

La Terrorism Act dispone también el enjuiciamiento de tcda persona que ampare,
oculte o preste directa ¢ indirectamente asistencia a los texrorictas, pero, en este
caso también, sdélo se aplica a las personas que tienen motivos nara creer que la
persona de que se trata es un terrorista.

Se ha criticado asimismo la disposicidén de la ley relative a le prisidn preven-
tiva, sin duda porque los erfticos no tlenen en cuenta las circunstancias en las
cueles se cometen los actos de terrorismo. Le policfa no puede pedir a un Juez que
mentengo detenido a un terrorista sl no dispone de informacidén suficiente para

establecer una acusacidn formal prime_facie gque justifique la detencidn. Ademds,
puede ocurrir que se conozcan algunos hechos cuya revelacidén no redundarfa en bene-

ficio del interds piblico. Oi un terroriste puede apuntar a un hombre inocente con
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una awetralladora, ypor qué ha de haber objeciones a que s¢ le detenga para que lLas
autoridades puedan completar sus investigaciones o tomwar medidas para defender al
piblico? S6lo después de una in:nsiva comprobacidn de los detalles que hayan faci-
litado diversos teatigos o que hayan llegado & conocimiento del Estado de alguna otra
manera resulta posible iener una idea de 1o que realmente estd sucediendo o de cudl

es el papel de determinado sospechoso en una conspiracién. EL Estado no puede esperar
& disponer de todo un cowplejo de informacidn antes de aprehender a los terroristas,
pues ello equivaldria a abdicar su deber de mantener la seguridad pdblica.

Una vez que se advirtieron todes las consecuencias del terrorismo ¥y se adquirid
experiencia acerca de los métodos terroristas, resultd evidente que los procesos ordi=-
narios no satisfarian las demandas de la proteccidn pdblica. Es evidente que debe
establecerse un sistema que permita detener a un hombre hallado en un campo terrorista,
incluso si no hay pruebas en ese momento de que ha cometido un delito. Asimiomo, el
encarcelamiento de un testigo (por ejemplo, para su proupia seguridad o para cstar
seguro de contar con €l en el Juicio) tiene precedentes en los sistemas Jur{dicos
modexrnos. Ademds, en muchos sistemas juridicos modernos figuran disposiciones para
la detencidn preventiva (no sélo cuando se trate de delitos contra la seguridad del
Estado). Una legislacién sobre seguridad, de cardcter andlogo o incluso més severo,
se encuentra no sélo en muchos Estados de Africa, sino taubién en otros pafses del
mundo. Este hecho no se menclona como una acusacidén contra los goblernos de esos
paises, sino para demostrar que muchos pafses han crefdo necesarias tales medidas,
que cuando fue preciso las aplicaron y gue son aceptadas en todo el mundo como indis-
pensables en determinadas circunstincias. Por lo tinto, no estdn en conflicto con
ninguna norma aceptada universalmente. En el anexo C figuran ejemplos de medidas de
esta cluce aplicadas fuera de Africa. En la propia Africa, muchos gobiernos uparte
del de Suddfrica, también han crefdo necesario emplear una legislacidn andloge en un
esfuerzo por proteger a sus pucblos y maptener la ley y el orden. Apenas existe
ningin gobierno en el continente africano que no se haya visto obligado a aplicar
dichas medidas, blen con cardeter semipermanente u ocasional durante los Ultimos
diez afios. Por ejemplo, para hacer frente a las incursiones procedentes de terri-
torio somalf, Kenia tuvo que recurrir a reglamentos que estipulaban la detencidn de

los "shiftas"” y de los sospechosos de ser "shiftas".
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En cuanto a la cldusula de rctroactividad de la Ley, conviene gefialal que en
Sudffrice le ley se promulga de igual manera que en cualquier pais civilizado. Ningin
gobierno responsable aprueba una legislacidén que no esté basada cn el awplio consenso
del pueblo o pucblos bajo su Jurisdiceidn, o que éstos rechazarian por tener una moti-
vacién opresiva y malévola. Por este motivo la abrumadora mayoria de una nacidén
obedece la ley. Un goblerno no recurre normalmente a leglslacidn retroactivae. Normel-
mente no habria necesidad de legislar después del hecho. En su conjunto, la
errorism Act no cred inesperadamente un delito nuevo, cuya perpetracién es punible
con efecto retroactivo. Nede de eso. Sus cldusulas indicen, y los cargos contra
1os acusados lo confirman en el Juicio, que éstos podrian haber sido acusados conforme
s otra legislacién y & otras medidas de Jjurisprudencia por casos existentes antes de
que se prowulgara la Terrorism Act. EL hecho es que los terroristas cometieron deli-
tos que existian antes de que se promulgara la Terroxism Act, con un propssito que
antes no existia; ellos mismos crearon el nuevo delito, y la Terrorism Act se limita
a definirlo.

Los terroristas abandonaron el pafs desde 1962 en adelante para recibir entrena-
miento. S6lo en los Yltimos tiempos han regresado algunos de ellos. Su participacidn
he sido ininterrumpide. 3Si los terroristes iniciaron en 1962 une ofensiva, que
adquirid toda su intensidad en 1967, por qué la contraofensiva no puede tener validez
desde un principio? jPuede un terrorista que todavia estd actuando alegar con justi-
cia el hecho de que si, cuando inicié sus actividades cn 10%2, hubiers sabido que
el Estado lo estaris esperamdo a su regreso en 1967 con la Terrorism Act, no habria
adoptado las medidas que tomd en la préetica? La Ley se hizo retroactiva para los
que planearon deliberadamente y tomaron todas las medides neccsarias a fin de desa~-
rrollar actividades terroristas subversivas. (Pvede alguien afirmar en conciencia
que, cuando partieron & equiparse para la tarea que se nhabfan impuesto, lus terro-
ristas no sabian que cestaban actuando ilegalmente?

Sin embargo, como s~ sefiala previemente en la seccidn sobre los aspectos mds
destacados del proceso, ei presidente del tribunal menifesté en su fallo pronunciado
el 26 de cnero de 1968, que

"Tomo ademds en consideracidén que todos estos delitos por los que hen ido

condenados los acusados fueron perpetrados en su mayorfia antes de que el
Parlamento aprobare 1o Ley ..."
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El magistrado afiadié que este era uno de los motivos porque habia decidido no
imponex la pena de muerte a ninguno de los acusados. No obstante, tendria en cuenta
los delitos comuncs cuya perpetracidn por los acusados se habia comprobado, al esta-
blecer la scniencia adecuada.

Respecto de la prdctica internacional sobre legislacidn con efecto retroactivo,
el Profesor Peter Pepadatos escribid en 1964

"... pese & gu gran valor moval, cste principio [ih no retroactividag7 no es

reconocido hoy dfa en todo el mundo. Incluso no se le reconoce en algunos

paises que ticnen sistemas Juridicos y métodos de gobierno muy desarrollados,
los cuales se basan en la norma fundamental del imperio de la ley, como es el

caso de Inglaterra." 11/

Luego afiad{a que -

"~ "... el Parlemento ingléc se suecle abstener de aprobar leyes penales con efecto
retroactivo y si lo hace en casos excepcionales, es dnicamente cuando la nece-
sidad de proteger al piblico requiere adoptar tel medida ,..". 12/

El Gobierno de Suddfrica rcspeta los derechos de todos los pueblos del Africa
Sudoccidental, y wmientras sus intereses, expresados por una mayoria abrumadora, exijan
que Sudédfrica no renuncile & sus responsabilidades el Gobierno sudafricano no lo harg.
Las personas detenidas en Ovambolandia y en otros lugares lo fueron con el pleno
apoyo y ayuda de los pueblos ovambo y okavango, quienes pidieron que las sutoridades
sudafricanas adoptaran una actitud enérgica para impedir toda nueva infiltrecidn
de los terroristas en sus territorios,

Las circunstancias que han hecho necesaria la aprobacidn de la Terrorism Act
continuardn dejindose sentir probablemente durante algin tiempo, por lo menos hasta
que la actual inguietud politica y social de Africa haya disminuido y esté abierto
el camino hacia une meyor estabilidad. Hesta ese momento habrd que combatir el mal
dc la subversidn con medides apropiadas.

Por dltimo, el Gobierno sudafricano estd tan interesado como cuslquier otro
Estado civilizado en los valores, libertades ¥y Gignidades hvmanas fundamentales Y en
la Justicie pera todos. A pesar de todos los esfuerzos reelizados por los instigadores

il/ Papadatos, P., The Flehmann Trial (Stevens and Sons Itd., London), 196h,
pégs. 635 y 6h.

12/ 1bid., véase la nota 60.
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oxtranjeros para contrarrestarlos, la politica de Suddfrice disfrute del apoyo de una
wayorfa aplastante de los pueblos del Territorio y estd teniendo un éxito creciente
cn propoxcionarles bienestar y scguridad.

Su politica dc libre determinecién brinda a cada grupo de poblacidn la oportu-
nidad de avanzar sin coercién y todo lo posible desde el punto de vista politico.
Los esfucrzos de Suddfrica ya han proporgionado un nivel de bienestar que se compara
wuy bilen con el del resto del continentee

El Gobierno de Suddfrica apoya el imperlo de la ley, pero no estd dispuesto a
exponer & los pucblos encomendados a su custodia a la agresién terrorista, debido a
la insistencia dogmdtica en le inwutabilidad de ciertas normes y procedimientos juri-
dicos. En la mayoria de los palses del mundo existe una legislacidn que faculta al
Estado para adoptar medidas excepcionales destinadas a combatir la subversidn y los
actos excepclonales de violencla. No existe ningdn motivo para gue Suddfrica deba
constitulr una excepcidn.
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ANEXO A

Progresog logrados en Africa Sudoccidental

Ios esfuerzos hechos en Suddfrica por fomentar el Lienestar de los habitantes
¥y conducirlos hacia la libre determinacidén ganan cl apoyo creciente de la mayorfa
abrumadora de los pueblos de Africa Sudoccidental, Para evaluar el progresc logrado
en todas las esferas de la vida desde 1921, cuando fue concedido el Mandato, se
requiere un estudio objetivo de los hechos y circunstancias cowo entonces existian,
hechos y circunstancias jue adn existen hoy, los eruditos en disciplinas cientifi-
cas tales como la historia, le geografia y la etnologfa reconocen en general que
Africa Sudoccidental es una tierra de gran diversidad en cuanto a sus pueblos,
origen étnico, cultura, idioma, nivel de desarrollo y costumbres de vida. los ocho
grupos principales no blancos reconocen estas diferencias entre sf{. Se consideran
como pueblos separades que desean conservar su identided., Ademds, al iniciarse el
Mandato en 1921, su historia de guerras intestinas era adn de reciente weworia,

Las condiciones naturales determinaban predominantemente su culture e historia,
Asi, los pueblos ovambo, okavango y caprivi oriental, que todavia hoy ocupan las
parces relativamente bien regadas y pobladas de bosques del nordeste del Territorio,
se hicieron agricultores y paastores sedentarios que no manifestaban interds alguno
por las regiones meridional y central en donde las condicicnes no sc adaptaban a su
sistema tradicional de vida. De aquf gue tuvieran puco contacto con los pueblos
néwadas de esas regiones, los cazadores bosquimanos y pueblos pastores nama, dama
y herero gque luchaban incesantemente unos contra otros por la supremacfa,

Al iniciarse el Mandato los sistemas tradicionales de gobierno autéctono, de
economf{a y organizacién social de los pueblos nortefios se hallaban intactos, cosa
que no ocurrfa en las partes central y meridional en donde un siglo de guerras habfa
destrozado, en su mayor parte, los sistemas tradicionales y habia dilezmado a la
poblacidn, dcjando desiertas muchas zonas, L& poblacidn blanca, que cntorces era
de unas 20.000 personas, hab{a empezado a desarrollar una economfa moderna, pero
lo: ingrescs del Territorio nunca habian sido adecuados para sufragar los costos de
la administracién, Ios pueblos indfgenas no podian remediar esta situacidn, No
posefan los conocimlentos necesarios para las actividades ecconémicas y oduinistro-

tivas medernns, Muchfsimos de ellos dependfan de empleos dentro de la cconomia
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blanca. No habia disponibles fondos internacionales ni de otro origen para equi=-
librar el presupuesto, para ampliar la responsabiiidad a las zonas del norte ni
para wejorar los niveles de vida, de salud y de civilizacidn de los habitantes
autéetonos. Para todos estos fines fue preciso crear fuentes adicionales de
ingreso dentro del Territorio,

Kotas eran lus circunstancias bdsicas que originaron y conformaron el desa-
rrollo inicial de las 1lineas generales de politica sudafricana para el Africa
Sudoccidental, Resultard evidente que la necesidad de difercnciar entre los dilver-
808 grupos de poblacién surgié en forma natural de las circunstancias y condiciones
existentes en Africa Sudoccidental, es decir, principalmente de las necesidades
cconbumicas generales del Territorio aparejadas con las enormes diferencias entre
los varios grupos de poblacidén y sus diversas necesidades y deseos.

Los Estados representados en la Confervencie de la Paz de Par{s en 1919 se
dieron perfecta cuenta de que tal diferenciacidn serfa convenliente y necesaria en el
Territorio bajo Mandato. No habfa alternativa. El Generel Smuts lo dijo clara-
wente, y el Mandato contenfa para ello autorizaciones expresas en el articulo 2 al
deteruinar que el Mandatario "podrd aplicar en el Territorio" las leyes de Suddfrica,
wuchas de las cuales se sabia gue se basaban en el trato diferente de los grupos.
Por lo demds, el trato diferente se consideraba cowo el mejor método de satisfacer
las necesidades, deseos y aspiraciones de los puetlos interesados.

suddfri-a, que habia tenido larga experiencia acerca de las disimilitudes, no
solamente entre grupos de distinto color sino también entre grupos del miswo color,
y como consecucncia habfa seguido una politica de trato diferente en la que enton-
ces se llamaba Unién Sudafricana, aplicd una politica similar al Africa
Sudoccidental. Lo hizo por dos razones principales. En priwer lugar, no encontré
otra alternativa; en scgundo lugar, hab{a aprendido por experiencia que esa politica
garantizaba el mdximo bien al mayor ndmero en todos loa grupos, y era por tanto la
mejor mencra - en verdad, la dnica manera - de cumplir adecuadamente su wisidn
gagradn sobre todos los pucblog del Territorio bajo Mandato. Hoicamente, la apli-
cacidn de esta polftica er Africa Sudoccidental surgié en forma natural de las

condiciones cxistentes en ese Territorio.
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Puesto que el gobierno es un mecaniswo para ordenar los asuntos humanos, es
16gico que donde los grupos difieren fundamentaluente en su forma de vida, las formas
de gobierno adecuadas para ellos y las que naturaluente adoptan, deben ser también
diferentes. Toda tentativa de imponer unitiormidad de adwinistracién en Africa ha
resultado a menudo singularmente desafortunada.

En el Africa Sudoccidental los distintos grupos habfan adoptado, dentro de sus
respectivos dominios, formas difersntes de gobierno autéctono apropiados para su
situacidn. Por una parte, estaba el grupo blanco, acostumbrado a 10s procedimientos
dewmocrdticos occidentales y a la consulta de la opinidn pdblica yor medio de la
votacidn, organizado polfticamente para aduinistrar una compleja ecoromfa moderna
con todas las leyes que una sociedad de tal modalidad implica. En el otro extreumo
oe hallaban los pueblos primitivos, couwo los bosquimanos, cuya organizacidn se
baseba en el wantenimlento de una banda eficiente y wévil de cazadores., Entre estos
dos extremos habia otros que diferfan sumamente unos de otros en cuanto al tipo de
organizacién gubernamental que cada uno necegitabe y habia creado por s{ wismo,

El progreso, en los primeros dfas del Mandato, era mucho més lento que hoy.
Para empezar, la vida era entonces wds descansada. No existia el wismo espf{ritu de
urgencia,

Por 1o demds, las condiciones climdtices adversas y la carencia de recursos
naturales no permitian rdpidos avances econdmicos, al paso que el progreso se veia
retardado aun ms por reveses anormales, tal como la austeridad econémica de los
priveros afios de la década de 1930, las graves sequias y la Segunda Guerra Mundial
con el agotamiento de mano de obra y de materiales que la acompaiiaron.

No obstante, se hicieronh progrescs constantes, En general, el principal obje-
tivo econbmlco era desarrollar una economf{a woderns en las partes central y meri-
dional del Territorio hasta el punto en gue proveyera un superdvit para financiar
el desarrollo acelerado de los pueblos indigenas y sus territorios patrios. Se
establecieron sanas bases econdmicas que permitier »n un rdpido avance al teruminar
la guerra. Lo mismo sucedid en las esferas educativa y social en donde el rapidf-
simo progreso logrado a partir de 1950 debe mucho a la labor preparatoria reolizada

eptre las dos guerras,
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Después de la Scgunda Guerra Mundial la situacién Ge Africa cambid répida y
radicalmente. EL factor tiempo cambié taubién en Africa weridional, Aunque las
circunstancias eran distintas, en algunos sentidos, de las que prevalecfan al norte,
surgi6é la necesidad siwilar de acelerar el ritwo de progreso ¢ idear wétodos para
satisfacer las aspiraciones polfticas que eupezaban a despertar en los pucblos menos
desarrollados, El problema era de céno hacerlo de manera que hiciera justicia a
todos los interesados y evitara trastornos catastréficos, esyecialuente frente a la
enorme diversidad étnica,

El problema se acentud por los acontecimientos ocurridos en otros pafses donde
exist{a también una diversidad étnica. Estos sucesos y situaciores fueron de
considerable importancia para Sudéfrica, precisamente porque estimulaban las deman-
das externas que se originaban en distintos sitios, para que el desarrollo se reali-
zara tan rdpidamente como fuera posible hacia el objetivo de hacer del Africa
Sudoccidental un todo integrado que pudiera ser gobernado por el sistema de un voto
por persona para la poblacién total. En vista de la diversidad étnica del Territorio
el Gobierro de Sudéfrica estaba convencido de que cualquier intento de imponer tal
sistema a 1los grupos en esa etapa - en contraste con lo que ellos wmismos podrian
decidir luego en el ejercicio de su derecho de 1ibre determinacién, habia de tener
congecuencias muy desgraciadas.

Inmediatamente surgirfa la perspectiva del dominio de ciertos grupos por otros.
Entre los grupos que se verian subordinados estaba el wés desarrollado, tan iwpor-
tante para la economfa mundial, y también el mds adbil, menos cvolucionado y nés
necesitado de proteccién. Para todos los grupos de winorfa ello significarfa la
negativa de su libre determinacidn, la subyugacién ciertamente, perspectiva que
levantaria con seguridad las fuerzas nés recias de resistencia. No era diffeil
prever una probable reaccidn en cadena de violencia, derrumbe econbmico y destruc-
cidn de todo lo que se habia construido, siendo v{ctimas de ello todos los
habitantes.

4Qué otra posibilidad hab{a pues, tenierdo en cuenta la necesidad de un pro-
greso acelerado hacia la emancipacién y el propio desenvolvimiento? En opinién de
Sudéfrica (también en cste caso apoyada por 1os exyertos), el dnico camino factible
consistfa en una concepeidn amplia, flexible y general, gue tratara ¢n todo lo

posible de lograr cl desarrollo scparado de cada grupo hacia 1a 1ibre deteruminacién
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Yy la propla personalidad, es decir convertirlos en entidades orgénicas dignas y
auténomas. La experiencia en otras partes habia probado abundantemente que no
existia un térumino wedio viable. Toda politica que sugiriera la concesidn de dere-
chos limitados a los diversos grupos dentro de una sola estructura polftica, habia
de entrailar cowo resultade final inevitable la prdctica del principio de un voto
por persona, cuyas consecuencias eran fdciles de predecir, Ello inevitablemente
agudizaria la tirantez entre los grupos y provocarfa una lucha por la supremacia.

Por ello el Gobierno sudafricano resclvié adoptar la concepcién amplia de un
desarrollo separado como el mejor medio de apresurar la emancipacién. En la esfera
politica ello entraiia 1a creacién de instituciones autdnomas para cada uno de los
pueblos interesados.

En la esfera econdmica, el objetivo es crear mayores oportunidades para cada
pueblo y protegerlo contra los demds en 1a medida necesaria. Por consiguiente, el
desarrollo econémico acelerado de los territorios patrios de los grupos indigenas
es de méxima prioridad, y paralelawente debe ir la educacidén afirmada sobre bases
firmes, a tono con las necesidades y desarrollada & un ritmo adccuado. Para un
examen detallado de los objetivos y de los progresos realizados en las distintas
esferas de la vida, en especial los servicios de higiene y sociales, véase la obra
titulada South West Africa Survey 1967, que fue publicada en 1967 por el Departa-
mento sudafricanc de Relaciones Exteriores y que se puede solicitar del Government

Printer de Pretoria.

LEl cardcter y los objetivos de las politicas de Sudéfrica han sido mal inter-
pretados y tergiversados, Precisoamente la finalidad de las reformas en loe afios
posteriores a 1a guerra ha sido acabar con los conceptos de control o dominacién de
un grupo de poblacidn por otro grupo y con las situaciones en que tal cosa ocurre,
¥y prever wn procedimiento pac{fico de emancipacién que conduzca a um cooperacién
anistosa y constructiva entre igueles. Los criticos que lanzan acusaciones en
controrio no conocen, o no guieren conocer, el proceso revolucionario ocurrido en
¢l periodo de la posguerra,

Algunos criticous siguen diciendo que Suddfrica ha "heche extensiva" al Africa

1ari2/

Sudoceidental su polftica de "aparthe en violacién e incluso en desaffo de

}j/ Yocablo en lengua afrikeans, cayo equivalente serfa

"separacién”,
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las obligaciones contrafdas en virtud del Mandato. ILas falacias y errores gue
sirven de base a este tipo de razonamiento quedan al descubierto por lo que se

acaba de exponer wds arriba, La mds evidente y fundamental de esas falacias es
partir del supuesto de que el "apartheid" o desarrollo separado es algo nefasto y
que Sudéfrica lo sabe; que pers sue la dowinacidn perpetua de los pueblos ind{genas,
por razones raciales, con 1o que se les niega la libre deteruinacién e incluso se
les oprime y explota deliberadamente - y de ah{ la nocidn del "desaf{o" a la

nisién sagrada mediante la aplicacién del sistema al Africa Sudoccidental. Huelga
abundar en 1o que ya se ha dicho para refutar semejantes alegatos. Cualesquiera
que sean lag posibles diferencias de opinidn sobre el valor de la pol{tica de
Suddfrica, lo evidente de tales alegatos particulares €s que son falsos,

Queda sin ewbargo otro aspecto wds sutil del falso argumento bdsico. La nocidn
de la extensidén al Africa Sudoccidental parece dar a entender que el "apartheid" o
"gesarrollo separado” es algo que tiene el cardeter de una doctrina o ideologia,
couwo el comuniswo o el hitlerismo o algo semejante; y €sto es 1o que han dicho con
frecuencia los erfticos., En realidad esa polftica no tiene nada de ello.

EL Africa Sudoccidental, que forwa parte del complejo mexridional africano, ha
compartido plenamente las ventajas de una estrecha cooperacidén econbmica en esa
regién, Por tratarse en pu mayor parte de una zona drida y escasamente poblada,
1as poblaciones del Africa Sudoccidental dependen de sus vecinos econbwicamente wds
fuertes quizés en mayor grado que ¢tras naciones del Africa meridional. BEn reali-
dad, durante mucho tiempo han contado con la ayuda de uno wultitud de organisuwos
sudafricanos, oficiales y privados, para mantener su nivel de vida, salud, prospe-
ridad, seguridad y biencstar. En suma, hay a disposicién de la economia del Africa
Sudoceidental un aparato complejo y muy avanzado de instalaciones y serviclos,
cient{ficos, técnicos, comerciales, profesionales, educativos y oiros, cuyas venta-
jas no pueden traducirse en términos pecuniarios, y en lo que respecta al adelanto
polltico de las poblaciones interesadas, se ha eliminado el temor a la dominacidn,
de munera que todos 1los pueblos pueden avanzar hacia la libre determinacibn.

Adends, las autoridades sudafricanas han trabajado sin cecar en la tarea de
preparar o 1os pueblos menos desarrollados del Territorio para la libre determina-
cién. Como resultado de su labor, del desarrollo cconbmico registruado desde que

se ostablecid el Mandato y de la confianza creada entre los pueblos del Territorio

[ees



y ¢l Gobierwo sudafricano, fue posible, por ejemplo el 21 de warzo de 1907, ofrecer
ayuda a 14 nacidu ovambo, que couprende mds del hs® de 1a poblacién total, para que
avanzara hacia el goblerno propio. In esa ocasibn, el Ministro sudafricano compe~
tente dijJo en una reunién representantiva de las ocho tribus de los ovaubos qQue el
Gobilerno oe proponfa continuer prestando agistencia gobre la base de consultas y
cooperacidn, y preveia impulsar el desarrollo en Ovambolandia: wds ecdificios, una
hospitalizacién wds eficaz, nucvas instalaciones escolares, afs carreteras y wmejores,
anpliazidn de los servicios de agua, expansién de loe negocios, etc., Anuncidé un
plan gencral de gastos en Ovambolandia durante ei préximo quinguenio por valor de
unos 40 millones de délares, 86lo en lo que concernia a su Departamento, para gana-
derfa, cercas, instalaciones de bgua, electricidad, centros urbanos, edificios,
cerreteras, aeropuertos, nsuntos cconbmicos, y servicios de educacidn ¥ usistencia
social,

Al anunciar gue el cawlno les quedaba abierto para avanzar hacia el gobicrno
propio en conf'ormidad con sus deseos, el Miniatro seiiald lo sigulentes

"Una cuestidn muy importante que el Gobierno republicano les recomienda esg

que su sistema de autonomfa preveca representantes elegidos, udemds de sus

Jefes tradicionales, en la forma en que ustedes wismos decidan."

[a veaccién de la nacidn ovawbo fue de aprobacidén undnime y entusiasta. Ademds,
cl pueblo ovambo pidid una vez mds al Cobierno de Suddfrica que siguiera guifndolo
en todas las esferas de su desarrollo, con inclusidn del gobierro propio,

En 1o que regpecta a otros grupos nacionales, la situacidén cs andloga en
1fncas gencrales, La enoxwe mayorfa de las poblaciones del Territorio han manifese-
tado su apoyo ol progreso politico y econdmico del carfcter que se ha indicado wés
arriba, El ofrecimiento del Gobicrno a la nacidn ovambo ha sido en general acogido
tnvorablewente yor los efreulos responsables, incluso [uera de Lns fronteras de
Suddtrica. Las cri{tleas se han basado principalmente en ¢l razonamiento de que
fuddCrica no tenfa derccho a hacer semejante ofrecimiento, Ia posicidn del
dulierno sudafricano ol respecto se uxpuso en una comunicnelén al Scoretario Ueneral
Ao des Haeloner Unidas, fechada el 26 de septiembre de 1967, y en diversas exposi-
sroncs de miembros del gobierno de “uddtrica y de los representantes sudafricanos

anke lag Nacfjones Unddas,
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Dada la situacién que existe cn el Africa Sudoccidental no es posible aplicer
ninguna otra polftica de tipo democrético y la inmensa wayorfa de todos los pueblos
de ese Territorio mo desea ninguna oira. [a libre determinacién sblo puede ser
un proceso constructivo si se basa fireemente en una célida infraestructura humoma.
Ios fondos y la usistencin técnica por si solos de mada sirven, a wenos que el
pueblo al que se aplican posea los comocimientos, las perspectivas y el empuje nece-
sarios. Muchos de 10s habitantes del Territorio han alcamzadc ahora esa etupa.

Han aprendido a hacer coses por =f mismoi, de manera que el ritmo de desarrollo se
puede acelerar con éxito. For lo tanto, se estén invirtiendo en sus paises natales
grandes sumas de dinero para darles la oportunided para la que se les ha preparado
con tunio cuidado. Se les han ofrecido toda clase de empleos remunerativos: pucstos
profesionales, técnicos, administrativos, en la policfa y en los servicios wédicos,
Se han comprado y se siguen comprando amplias extensiomes de tierra cultivable
bonificada para incorporarla a sus pafses natales; se han eaprerdido vastos progra-
was de desarrollo hidréulico e hidroeléctrico en su beneficio. ILas comunicaciones
se han mejorado de manera notable: carreteras, aeropuertos y telecomunicaciones.
El sistema de riegos les estd aportando unf riqueza y uma seguridad con la gue no
habfan soiiado antes, Se han iniciado programas agrfcolas, que se siguen desarro-
llando. A la crianza y administracién de su gamado se le ha dado um base s6lida;
se les han abierto posibilidades en el comerci. y le industria. Estdn mejor edu-
cados y tienen mejor salud que punca. En la actualidad nada les detienz., Loc
resuliados ya alcanzados se han citado en la publicacién "South West Africa Survey
1967", a la que se ha hecho referencia anteriorxente, All{ estdn reflcjados los
hechos, para que pueda leerlos toda persona interesada.

El principio de la libre determinacién sl que estd vinculedo el Gotierro de
Sudéfricr deja la via sbierta a inmwerables posibilidades compatibles con las
eleccivres que cads grupo étnico pued: desear hacer. ¥1 enfoque que da el Gobierio

de Sudéfrica n 1a cucstién de 1a libre determinacién cn wu conjunto hi sido indicado
en diversas ocasiones por varios micslros del Gobiermo. For ejewplo, el ex krimor

Ministro manifesté en 1964, cn un debate en ¢l Prrlarcato swdafricero, gue el

[eee



-35-

"... en €l puro y siwple hecho de estar dispuesto a dar la independencia

polftica a todos aquellos que son diferentes y degean retemer su identidad

separada "

El ex Primer Ministro seiialé también en el aiswo debate en el Parlamento de
Suddfrica:

"... los principios fundamentales de justicis exigen que no deber{emos permitir

el desarrollo de up grupo imperialista, sino que cada grupo deberfa poder

gozar de sus plenos derechos: loc blancos, los ovawbos, los hereros, los
okavangos, 1los namsas, los domaras y 1los basters.”

Otro extracto pertinente de su exposicidn es el siguiente:

"... no se estd obligando a los grupos a que ge separen. [0 gque se sugiere
es impedir que :e obligue a agruparce, contra le tendencia gener- 1l de su
historia, a los pueblos que estén separados.”

0, al recpecto, esta cita:

“En 1o que a mf se refiere si los diferentes grupos desean por su propia
voluntad agruparse en alguna fase de su desarrollo, tiemen libertad para
hacerlo. Pero lo que promovewmos es 10 que tiepen Loy y 1o que guieren hacer,

Eso es 10 que estamos haciendo.”

F1 Ministro de Relaciores Exteriores de Sudéfrica se ha ocupedo también a
o de este asunto en el Parlasento cudafricano. Recientemente, para ser
exactos en abril de 1967, dijo:

“Cada grupo étnico del Africa Sudoccidental tiene derecho a determinar su

propio dectino en el ejercicio de su derecho de libre determinacidn ... Sélo

cuardo la jdentidad separada de cada nacidén se respeta y protege, cusndo nadie
vive bajo 1a amenaza de ser dominado por los demds, se e« ublece la baie para
un desarrollo adecuado en todas ‘as esferas, econfmica, politica, educativa,
etc, 5610 en este caso el desaricllo puede conducir a una libre determinacién
para todos gue tenga sentido.”

il 11 de abril de 1967 el actual Primer Mirist:ro de Sudérrica, refiriéndose
a 1a ewertién ded objetivo fim] de 1a polfti-a de su Gobicrro manifesté lo

Ciraienrte:
"Fz 12 jrderrmiercia v 1n libre determipacidn.”

Ao, on el Soutl. Kest Alricn Survey 197, qud se put-licé por orden deld

triz—~ Miniztre » 1V Hinistro de KHelseicres txteriores de Suddrrics, tripguraton las
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sjguientes declaraciones, rejativas a la promccién del desarrollo ¢ los pucbios
del Africa Swloccidental:

“Ia creclente autoromfa de los dlversos puclles ic oe deberia imerpretzr cosx:
un esfuerzo para manteierles eternagente cowo unidades totalwents distintoz

y aicladas extesivamente pryueiias para scstemer una ecorcmfu vialde om -1
sentido wcderio, Por el contrario, se vonf’a y cute colrveir oaperan.as de
gue se llegard a une coojeracién econbmica mfis estrecha entre ellog, a lbasce

de acuerdss entre iguales,”

En otra porte se sennla lo sjruiente:

*Sin emt-argo, en esta fase es imposible prever cun cxactituwd 113 relacior:s
rec{procas finales de 1 ‘{versos grupos Stnicos. las circumsturias combi--
rén radicaleente. Lo que huy se considera an~tema, puede que maadia se
convierta en um sana pri-tica polftica, y viceverss. Tampoce er pecesaric
especular sobre cuiles serdn los wodelos roliticos futuros definitivos, es
decir, sl y en qué -cdidn podrd haber uniores o fusiones de alydn tipo, frde-
recioncs, acuerdes de cogxemwcaltl o de mercadc cosin, etc. Los propios
pucblos tomwsrdn esta decisién en Eltimo térmiro.”

Para terminar, las circunstancias, propésitos y principios cn que se apoy- 1n

rolftica de Suddfrica puedc vosumirse en los sifuientes térmuos:

a) El Gobierru de Suddfrica se ocupn de un problem planteado por ol aes

pucblos diferentes, de culturas Jiversas e identidades distintas qae viven en un .

territorio geogrifico determinade . El obtjuetive del Goblerre consiste en promover

el bienestar y progreso de tcdos, permitiéndeles vivir em la felicidad y arwonfa y

lograr la plena realiracidén de sue prupias aspiraciorts.

b) En cuanto al métcdo, Sudifriva afire: gue cuando sv trata de resolver los

probiemas de sus sociedades pluralisticas ne hay uie sele que sea el “gejor” o el

“indicado". For ejeaplc, en Ceildn grar nimerc de tamiles fueron repatriagos al

contirente asifticc. En el vaso de Chipre, y temicide en cuentn 1a complicadn

situacién existente en osa §311, e estd tratamdo 4+ encontrar e colu-idn dife-

reple, 31 VieUBE. Gordiude s e VU creniynac Delerae feron 160 [ O B TR S

cicaplo rotat e 1

jeeria, dore oo pees)tados o sido, topertn o Lo Do -
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criterio universalmente aceptado pura juzgar 10os métodos, gque pucda aplicarse a
todas las circunstancias cuando se plantean problemns de esta fidole,

c) Desde el principio las relaciones entre los diversos gruros de poblacién
se han reglasentado a bage de imstituciones separadas y paralelas sobre propjedad
de 1a tierra, colonizacién de terrervs y pobierno propiv, y segin las tradiciomes,
las culturas, los idiomas y las etapas de desarrollo. las divisiones gue exicten
en el Africa Sudoccidental, se deben a la maturaleza y la historia y las afinigades
socioldgicas y no son resultado de uma ideologfa, de igual mancra que la multipli-
cidad de gruros étnicos en otros pafsec no se produjo a causa de la polftica oficial.
El Gobierno sudafricano reconoce las divisiomes existentes y estd sujeto a su
influencia, pero no las creé. E} Gebierro sigue uma polftica pragwitica determinada
por circunstancias histéricas que todavia prevalecen. .

d) Es un hecho histérico que existan eroraes diferenciac en 10s regfizenes
sociales y en los niveles econfmicos de los grupos. Los pueblos wenos desarrollados
ocupaban un nivel ecorbmico inferior, ro por ningun: medida gubernomental, sino
porque, traténdose de un necho histérico, las diferemtes nacionmes establecidas en
cualgujer contirente del wundo pueden estar en distinta etapa de evolucién sobre
todo en el grado de desarrollo ecorfmico. A pesar de los amuchos esfuerzos, esas
discrepancias todavia persisten y su elimimcidén bien pudicra ser uro de los pro-
blemas mfs diffciles con que se ha enfrentado nuestro sundo. Sud -I'rica contimard
orientando todos sus esfuerzos a ayudar a los pucvlos menos desarrollados a €levar
wfs 51 nivel de vida. Fero incluso hoy, el nivel de vida de todos los havitantes
del Territorio se compara muy favorablexente von el de las naciones africanas.

e) Sudéfrica no cree que cl objetivo de le libre deterwimacién para todos los
pueblos del Territorio va a lograrse tratando de forzarlos a constituir uma unidad
artificial gque ae regirfs sobre la base del voto Jde la mayorfa - y tiene muy buemas
rarores y hases para pensarlo asf: es evidente que )as tentativar 4e extzblecer
sociedndes integradacs en condiciones dorar existen difereneia: eonciderables entre

Ton grupos de una regién geowrdfica o han tepido éxito. Esta cumeepn-ién de

Suddfriza ro puede ubilizarse para zertener que cu wel{tion v en ~eptra de los
copeeptos civilirados de 1oz depeckon Mameres y o e 10 dikertad y dignidnd de] boploen,
I7 geta fursteental de oa peliticz oo 1o Yitye determiicién y 1+ climinacidn de
teda domina~idn Ge ur Srupe for Ctre. Loy pasife en preciongctic weer de cada

/.-
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pueblo una entided orgénica autéroms y capaz de cooperar con las demés en las esferas
polftica y econdaica de la wanera que libremente ccrvengan entre of.

£) Sudéfrica o tiene ideas rigidas er cuar-: - L tipo de derechos politicos
de que han de gozar los diferentes grupos. Fucde a=r un Cerecho de sufragio univer-
sal de los adultos, un derecho de voto calific:dn, o una cowhinacibén de uwo y otro
sistepa. Se trata de una cuestién en la que €1 g -upo intereaado es el que puede
indicar sus propias preferencias, aun si el resultado es un sistewa de eleccién y
votecién que no tenga egquivalente exacto en los pafses democrdticos de Occidente.
Io iaportante es satisfacer las necesidades y aspiraciones del grupo de que se trate,
Por ello Sudéfrica se opone al trasplante indiscriminado de institucionss politicas
de un continente o un pueblo a otro. Ta-foco apoya cambios revolucionarios en los
que instituciones de larga data, conocidas y comprendidas por los pueblos interesa-
dos y de un valor probado para ellos, dejan de existir abruptamente y son reempla-
zadas por otras que virtualsente les son desconocidas. Sudéfrica prefiere una
polftica evolutiva de adaptacién e innovacién basada en s6lidos fundamentos
tradicionales.

g) la cuestidn fundamental es si las ventajas del sistema pora todos los
gruros, vistas globalmente y en sus efectos précticos, pesan sis que los posibles
inconvenientes a que pueda dar lugar su aplicaciénm; si la polftica altermativa que
postulan los detractores de Suddfrica, es decir la integracién s la fuerza de todas
las poblaciones del Territorio ¢n un sistema polftico, permite razonmavlemente
esperar, habida cuenta de los acontecimientos actuales en otras partes, que sea wis
ventajosa para todos los interesados.

h) 1a polftica no se basa en concepto alguro de superiorided o de inferiori-
ded, 5ino merawente en el hecho de que los pueblos difieren, particularmente en
pus asociaciones de grupo, lealtades, culturas, puntos de vista, modos de vida y
wodalidades de desarrollo.

i) Ho ¢s uma polftica inflexible pucs estd ideada para bacer Frepfc a cir-
cunstancias cambiantes, Indica una direccién y formula determipades principios
bdsicos yue dejan amplic margen para el desarrollo. s yaes wm yolitica construc-
tiva y ro destructiva, Ho =e trata de cbligar a unirse a puet 1o gque 1o 1o deseen,

pi de manlener separados a pueblos gue descan juntarse.
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J) 1a verdadera cuestién reside, por tanto, en encontrar el mejor medio
préctico de lograr el progreso en todas las esferas de la vida - es decir cufl de
los dcs wétodos, 1a intentada integracién o el desarrollo por separado, es el wfs
conveniente para conseguir el ideal comin. Suddfrica cree que todo intento de
obligar por la fuerza a los diferentes pueblos del Territorio a constituir une
entidad artificial munca tendrd éxito, y que epos intentos sflo han de traducirse en
opresién y luchas. En esta concepcién se ve apoyada por opiniones de expertos
que han estudiado el problema y han comprobado que los acontecimientos en otras
partes de Africa y del mundo Justifican ampliswente la opinién de Sudéfrica.

k)  zQuiép pucde afirmar que las realizaciones ya logradas en Sudéfrica han
s8ido resultado de uma polftica destructiva, opresiva y negativa? Sudéfrica insiste
ea que la solucién que brinda su polftica es viable y justa, no sélo en el presente
oino para lo porvenir. Ios resultados ya obtenidos confirsan plenamente este
parecer,

[eee



ANEXO B

Trataaienty médico de los acusados en el proceso por terrorismo
(<l Estado contra Eliaser Tuhadeleni y otros)

Las alegaci ues de que los acusados en dicho proceco carecfan de tratamiento
wédico tuviera al parecer su origen principalmente en el fallecimiento de uno de
ellos, Ephi:-‘a Kamati Kaporo, el 12 de octubre de 1967. Ademds, el abogado Jefe
de la defe- a también planted la cuestidn del tratamiento médico de algunos de
los acu:-ivs en una etapa del juicio, 1o que posiblemente dio la impresién de que
las avturidades penitenclarias no estaban en condiclones de dar tratamiento médico
8 lu: presos "mientras estuvieran en espera de la vista del juicio®.

El Comisionado de Prisiches de Suddfrica, por conducto del ministerin péblico,
informé ulteriorsente al tribunal que, conforme al reglamento sudafricano de ’
prisiones, todo preso debfa ser objeto de un reconvcimiento wédido lo antes posible
después de haber sido detenido. En realidad, tcdos 1los acusados en el proceso por
terrorismo fueron objeto de reconocimient:» médico al ingresar en prisién. Adesds,
todo recluso tiene derecho a solicitar y recibir tratamiento médico en cualquier
scaento. Los registros médicos de la prisién en que estaban presos los acusados
indican que algunos de ellos se valierun frecuentemente de ese derecho y que en
tcdos los cagos se les prestd rdpidamente la atencién debida. Ademds, la citeda
ccaunicacién (del Ccmisionadn de Prisiones) iba accmpaiiada de una declaraciéa
Jursda de un alto funcionario del Departazento de Prisiones, en la que hacfa constar
que el abogado defensor en la instruccién le habfa pedido excusas por las obser-
vaciones formuladas en el Tribunal por el abigado jefe de 1la defensa. Las comuni-
caciones pertinentes fueron presentaedas al tribunal el 12 de dicliembre de 1967, y
el presidente del tribunal indicé que la cucstidn parec{a haber quedado sclarada.

Con respecto al difunto Ephraim Kemati Kaporo, los hcchos relativos a su
mucite y a i clrcustancias gue la pracedicr s ool 1o sipguientes:

M b oprisin, en jutloe de 1967, Alcha personn ze quej-t de delor de muelas.

'In examen veveld una carle en un melar. B oun priceipic se le recetaren tabletas
analpssicas, peru, al repetir sus auejaz, el 18 de: sept irsbre el nmeionario médien

rees weaetd e extyaeei’n del mclar, 3 soque e procedid sl cifa cieuiente. Sin

cabarge, A4 odfas mds tarde el dntereads ce guejd de 4olor ac eabeza.  Fue exawinado

fen-
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nuevamente y se observé una leve hinchazén en la mandfbula inferior, en la zona
del molar extrafdo. Se recetaron y administraron sntibiéticos, tabletas analgé-
sicas y enjuages antisépticos. BEn el plazo de un dfa se notS mejorfa, pero el
tratamiento con antibiéticos se mantuvo hasta lograr la curacidn total de esta
dolencia algunos dfas més tarde.

ElL 26 de septiembre de 1967, esa persona se quejé de un ligero dolor en la
parte anterior de la cabeta. Se le examind minuciossmente, pero no se pudo observar
ninguna causa concreta. Sin embargo, se le admitid en el hogpital de la prisién
para tenerlc en observacidn. Dos dfas wés tarde, el funcionario médido ain no
podfa hacer un diagnéstico por falta de indicios o nuevos sfntomas. BEntre tanto,
se tcmaron muestras de sangre para analizarlas en laboratorio y se practicé un
examen de rayos X del térax. Los resultados fueron negativos. Asimismo se
consults a un médico especialista y se le pidid que viera al paciente. EL espe-
cialista tampoco pudo llegar a un diagnéstico, ya que no se podfan observar uuevos
indicios o sfntomas. El especialista pidié que se hicieran nuevos anflisis de
sangre. Los resultados fueron negativos. Se countinué el tratemiento ccn antibid
ticos. El1 17 de octubre, el paciente tuvo fiebre, sélo por un dfa, y luego volvié
a la temperatura normal. El & de octubre se le notd algo amodorrado, y el 6 de
octubre tenfa una temperatura de 100° F. Un examen reveld rigidez de cuello, por
1o que fue trasladado inmediatemente a un hospital pdblico, con diagnéstico de
posible encefalitis, para que fuera tratado por un especialista. En este fltimo
hospital se le practicé una puncidn lumbar. El diagndstico preliminar de cncefa-
litis fue confirmado por un examen clfnico y por los anflisis de laboratorio. A
pesar de todos los tratamientos de la ciencia moderna, no reacciond satisfactoria-
mente y murid de encefalitis el 12 de octubre de 1967.

[eee
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ANEXO C

Klemplos de medidas de detencién preventiva

Se examinardh ius ejemplos. EL primerv es la Civil Authorities (Special
Povers! Act de ' =22, de Irlanda dcl Norte. Originalmente esta ley fue prorrogada
afio tras abc hasta que, en 1933, se prorrcgs "hasta que el Parlamento decide lo

contrario”.

Las di.pusiciones de esta ley y de los reglamentos para su aplicacién se
describe. a continuacién tal ccmo estaban en vigor en 1963, pero, segin la
infore..cién de que se dispone, siguen vigentes. El artfculo 1 de la ley inviste
a ln "autoridad civil®, en relacién con las persomas, asuntos y cosas cosprendidas
en la jurisdiccién del Gobierno de Irlanda del Norte, de pcder para tomar todas
las medidas y dictar todas las Sérdenes que sean necesarias para preservar la paz
y mantener el orden de acuerdo con esa ley y los reglamentos y en cumplimiento de
los mismos.

El artfculo 11 de lus reglamentos que figuran en la S.R.O. 19%, No. 191,
establece que cualquiera persona autorizada o cualquier policfa pucde detener sin
orden judicial a tcda persona que sospeche actda de manera perjudicial al mante-
nimiento de la paz o del orden o en cuyc pcder se descubra cualquier artfculo,
1ibro, etc. que d€ motivo para tal sospecha. Toda persona as{ detenida puede seguir
encarcelada hasta que sea puesta en liberted ypor orden del Prucurador General o
hasta que ccmparezca ante un tribunal de Jurisdiccién sumaria. Tcdo detenido puede
solicitar su libertad bujo fianza a la "autorided civil" y, si ésta lo dispone asf,
puede ser puesto en libertad por un magistrado.

£ artfculo 12 establece que, por reccmendacién de un policfa de grado no
inferior al de inspector de condado o de un ccmité asesor, si se sospecha que una
perscna actfa de manera perindicial al mantenimients de la paz y del orden, el
Ministr. del Interior puede disponer que dicha persons, jinmediatamente - o In r-
valo: resulares, peiganezea en el bawear que se e mdique, - ze dirija a & y
rezida en 81, y que cadezea inctrueei mes tales cows precentarse a la policfn,
restringiv v pilertad A4« o vigieots nootre imtroceioses determinada:, - que sea

recliid-: copin oo dndigue,
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El artfculo 15 establece que una perzoma detenida o recluida no podrd ser
visitada por ninguna persona, excepto un funcionario de la prisidn, sin autori-
zacién de la "autorided civil", pero ésta puede decidir que nadie, sea o no
funclonario de la prisidn, visite a la persons reclulda o detenida. Los detenidos
no pueden enviar ninguna ccaunicacidn sin autorizacién de la "autori-iad civil™ > ¥
tcdas las comunicaciones deben ser examinadas.

Como segundo ejesplo, puede sefialarse la Preventive Detention Act de 1950, de
la India. Jriginalmente, esta ley se puzo en vigor sélo por un afio, perv segin la
inforgaci¢n de que se dispene, como resultado de periddicas rrérrogas ha seguido
en viger. Autoriza el Gobicrno central o a un gobierno estatal a que detenga a

cualquier persona si ello es necesario para impedir que "acte de maners perjudiciel
a:

1)  la defensu de 1la India, las relaciones de ia India con las Potencias
extranjeras, o la seguridad de la India, o
11) 1a segurided del Estado o el mantenimiento del orden piblico, o
111) el santenimiento de suministres y servicius esenciales para la comunidad".

Se requiere que la autoridad que practica la detencidn informe al detenido de
las razones de su detencidn, a menos que se considere que cl hacerlo va en coatra
del interés péblico.

La ley establece también la creacién de Juntas ccnsultivas. Se requiere que
el Gobiernc exponga a la junta consultiva las razones por las que se llevd a cabo
la erien, conjuntamente cen todas las declaracicres del detenido. La junta consul-
tiva examina teda la informacidn y escuchu al detenido en persona (si éste asf lo
desen). La junta presenta luego un informe al Gobierno, el cual debe actuar de
conforaided con las conclusiones de la junta. El perfcdo méximo de detencida es
de 1¢ meses, pers periddicamente pueden practicarse nuevas detenciones. El némero

Ae pers s detentioe =6 virized de esta ley bn vari-do de L) R en 1950 5 0

oLk oa. Cen o Ltendde g, en o victud de enta ley, la Jurizdiceifn je ios
tritvnates e P it exelucivemente 4 xssiner 1a cueidl de zi el dete nido b
ST ALY sar! utic lebtmonte: e ja: prezedies o s detene13:.




